Warszawa, dnia 1 pazdziernika 2020 r.

Poz. 1694

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY"

z dnia 30 wrzesnia 2020 r.

w sprawie certyfikacji dzialalnoSci w lotnictwie cywilnym

Na podstawie art. 163 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. z 2019 r. poz. 1580 i 1495 oraz z 2020 .

poz. 284 1 1378) zarzadza si¢, co nastgpuje:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

D)

2)

3)

Rozdziat 1
Przepisy ogolne
§ 1. Rozporzadzenie okresla:
szczegdlowe wymagania, jakie powinien spelni¢ podmiot w procesie certyfikacji;

szczegblowy zakres i tryb prowadzenia procesu certyfikacji oraz dokumenty i informacje wymagane w tym procesie,
w tym wydawania po raz pierwszy certyfikatu, rozszerzenia zakresu oraz przedtuzania albo wznawiania jego waznosci;

rodzaje i wzory certyfikatow dla poszczegdlnych rodzajow dzialalno$ci, o ktéorych mowa w art. 160 ust. 3 ustawy
z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze, zwanej dalej ,,ustawg”;

szczegblowe warunki i tryb uznawania certyfikatow lub rownowaznych dokumentéw wydanych przez organ obcego
panstwa lub przez wlasciwg instytucj¢ wyspecjalizowana, o ktérych mowa w art. 162a ust. 1 ustawy, zwanych dalej
,certyfikatami zagranicznymi”;

szczegotowe warunki zawieszania waznos$ci certyfikatow, ograniczenia uprawnien z nich wynikajacych oraz cofania
certyfikatow;

szczegOlowe warunki sprawowania biezacego nadzoru nad posiadaczami certyfikatu oraz wymagania programu na-
prawczego.

§ 2. 1. Uzyte w rozporzadzeniu okreslenia oznaczaja:

instrukcje wykonawcze — dokumenty opracowane przez podmiot wnioskujacy o przeprowadzenie procesu certyfikacji,
ktore zawieraja informacje wymagane na podstawie przepisow, o ktérych mowa w rozdziale 5, w tym metody, warunki
1 ograniczenia wykonywania dziatalnosci w lotnictwie cywilnym zapewniajace prawidtowe wykonanie czynnosci lub
bezpieczne korzystanie z urzadzen technicznych;

przedtuzenie waznosci certyfikatu — kolejne wydanie certyfikatu temu samemu podmiotowi przed uptywem terminu
waznosci dotychczasowego certyfikatu na okres nastgpujacy bezposrednio po tym terminie;

wznowienie waznos$ci certyfikatu — kolejne wydanie certyfikatu temu samemu podmiotowi po uptywie terminu waz-
nos$ci dotychczasowego certyfikatu albo po zawieszeniu takiego certyfikatu.

)]

Minister Infrastruktury kieruje dziatem administracji rzadowej — transport, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady
Ministréow z dnia 18 listopada 2019 r. w sprawie szczegétowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury (Dz. U. poz. 2257).



Dziennik Ustaw -2- Poz. 1694

2. llekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o niezgodnosci:

1)  w odniesieniu do obszaru operacji lotniczych — rozumie si¢ przez to nieprawidtowosci, o ktéorych mowa w pkt ARO.
GEN.350 zalacznika II do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 965/2012 z dnia 5 pazdziernika 2012 r. ustanawiajacego
wymagania techniczne i procedury administracyjne odnoszace si¢ do operacji lotniczych zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (Dz. Urz. UE L 296 z 25.10.2012, str. 1, z p6zn. zm.?), zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem nr 965/2012”;

2)  w odniesieniu do obszaru personelu lotniczego — rozumie si¢ przez to nieprawidtowosci, o ktorych mowa w pkt ARA.
GEN.350 zalacznika VI do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1178/2011 z dnia 3 listopada 2011 r. ustanawiajacego
wymagania techniczne i procedury administracyjne odnoszace si¢ do zatég w lotnictwie cywilnym zgodnie z rozpo-
rzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (Dz. Urz. UE L 311 z25.11.2011, str. 1, z p6zn. zm.Y),
zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 1178/20117;

3)  w odniesieniu do obszaru lotnisk — rozumie si¢ przez to nieprawidlowosci, o ktorych mowa w pkt ADR.AR.C.055
zalacznika I do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014 r. ustanawiajacego wymagania oraz
procedury administracyjne dotyczace lotnisk zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 216/2008 (Dz. Urz. UE L 44 z 14.02.2014, str. 1, z pézn. zm.?), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 139/2014”;

4)  wodniesieniu do obszaru zdatnosci do lotu dla organizacji produkujacej — rozumie si¢ przez to ustalenia, o ktérych mowa
w pkt 21.A.125B 1 21.A.158 zafacznika I do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 748/2012 z dnia 3 sierpnia 2012 r. ustana-
wiajacego przepisy wykonawcze dotyczace certyfikacji statkow powietrznych i zwigzanych z nimi wyrobdw, czesci i ak-
cesoriow w zakresie zdatnosci do lotu 1 ochrony $rodowiska oraz dotyczacego certyfikacji organizacji projektujacych
i produkujacych (Dz. Urz. UE L 224 2 21.08.2012, str. 1, z pozn. zm.Y), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 748/2012”;

5)  w odniesieniu do obszaru ciaggtej zdatnosci do lotu dla:

a) organizacji obshugi technicznej — rozumie si¢ przez to niezgodnosci, o ktorych mowa w pkt M.A.619 zalacznika I
do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1321/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie ciaglej zdatnosci do lotu
statkow powietrznych oraz wyrobow lotniczych, czesci i wyposazenia, a takze w sprawie zatwierdzen udzielanych
organizacjom i personelowi zaangazowanym w takie zadania (Dz. Urz. UE L 362 z 17.12.2014, str. 1, z pdzn.
zm.%), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 1321/2014”, albo niezgodnosci, o ktorych mowa w pkt 145.A.95 za-
tacznika II do tego rozporzadzenia,

b) organizacji zarzadzania ciagla zdatnoscig do lotu — rozumie si¢ przez to niezgodnosci, o ktérych mowa
w pkt M.A.716 1 M.A.905 zatacznika I do rozporzadzenia nr 1321/2014 lub pkt T.A.716 zatacznika Va do rozpo-
rzadzenia nr 1321/2014, pkt ML.A.907 zatacznika Vb do rozporzadzenia nr 1321/2014 albo pkt CAMO.A.150
zatacznika Ve do rozporzadzenia nr 1321/2014,

¢) organizacji kompleksowej zdatnosci do lotu — rozumie si¢ przez to niezgodnosci, o ktorych mowa w pkt M.A.905
zatacznika I do rozporzadzenia nr 1321/2014, pkt ML.A.907 zalacznika Vb do rozporzadzenia nr 1321/2014 oraz
pkt CAO.A.115 zatacznika Vd do rozporzadzenia nr 1321/2014;

2 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 227 z 24.08.2013, str. 1, Dz. Urz. UE L 23 z 28.01.2014,
str. 27, Dz. Urz. UE L 28 231.01.2014, str. 17, Dz. Urz. UE L 123 z 24.04.2014, str. 1, Dz. Urz. UE L 24 2 30.01.2015, str. 5, Dz. Urz.
UE L 106 z 24.04.2015, str. 18, Dz. Urz. UE L 206 z 01.08.2015, str. 21, Dz. Urz. UE L 330 z 16.12.2015, str. 1, Dz. Urz. UE L 198
723.07.2016, str. 13, Dz. Urz. UE L 350 222.12.2016, str. 126, Dz. Urz. UE L 552 02.03.2017, str. 1, Dz. Urz. UE L 145 2 08.06.2017,
str. 26, Dz. Urz. UE L 235 z 13.09.2017, str. 32, Dz. Urz. UE L 71 z 14.03.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 188 z 25.07.2018, str. 3,
Dz. Urz. UE L 326 z 20.12.2018, str. 53, Dz. Urz. UE L 228 z 04.09.2019, str. 106, Dz. Urz. UE L 229 z 05.09.2019, str. 1 oraz
Dz. Urz. UE L 230 z 06.09.2019, str. 10.

3 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 100 z 05.04.2012, str. 1, Dz. Urz. UE L 23 z 28.01.2014,
str. 25, Dz. Urz. UE L 74 2 14.03.2014, str. 33, Dz. Urz. UE L 74 2 18.03.2015, str. 1, Dz. Urz. UE L 91 z 07.04.2016, str. 1, Dz. Urz.
UE L 149z 13.06.2017, str. 98, Dz. Urz. UE L 192 2 30.07.2018, str. 31, Dz. Urz. UE L 204 z 13.08.2018, str. 13, Dz. Urz. UE L 326
720.12.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 8 2 10.01.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 75 z 19.03.2019, str. 66, Dz. Urz. UE L 268 z 22.10.2019,
str. 23, Dz. Urz. UE L 67 z 05.03.2020, str. 82, Dz. Urz. UE L 170 z 02.06.2020, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 296 z 10.09.2020, str. 10.

4 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogloszone w Dz. Urz. UE L 50 z 26.02.2016, str. 37, Dz. Urz. UE L 27 z 01.02.2017,
str. 99, Dz. Urz. UE L 72 z 15.03.2018, str. 17 oraz Dz. Urz. UE L 75 z 19.03.2018, str. 41.

9 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 4 z 09.01.2013, str. 36, Dz. Urz. UE L 23 z 28.01.2014,
str. 12, Dz. Urz. UE L 167 2 01.07.2015, str. 1, Dz. Urz. UE L 3 2 06.01.2016, str. 3, Dz. Urz. UE L 144 z 03.06.2019, str. 1, Dz. Urz.
UE L 146 z 05.06.2019, str. 116 oraz Dz. Urz. UE L 132 z 27.04.2020, str. 1.

®  Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogloszone w Dz. Urz. UE L 176 z 07.07.2015, str. 4, Dz. Urz. UE L 241 z 17.09.2015,
str. 16, Dz. Urz. UE L 50 z 28.02.2017, str. 13, Dz. Urz. UE L 123 z 16.05.2017, str. 52, Dz. Urz. UE L 141 z 01.06.2017, str. 30,
Dz. Urz. UE L 144 z 07.06.2017, str. 37, Dz. Urz. UE L 126 z 23.05.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 207 z 16.08.2018, str. 2, Dz. Urz.
UE L 228 z 04.09.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 228 z 04.09.2019, str. 106, Dz. Urz. UE L 230 z 06.09.2019, str. 7, Dz. Urz. UE L 56
727.02.2020, str. 20, Dz. Urz. UE L 203 2 26.06.2020, str. 97, Dz. Urz. UE L 203 z26.06.2020, str. 100, Dz. Urz. UE L 203 2 26.06.2020,
str. 101, Dz. Urz. UE L 203 z 26.06.2020, str. 102, Dz. Urz. UE L 211 z 03.07.2020, str. 22 oraz Dz. Urz. UE L 211 z 03.07.2020, str. 24.
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6)

7)

8)

w odniesieniu do organizacji szkolacych mechanikéw —rozumie si¢ przez to niezgodnosci, o ktorych mowa w pkt 147.A.160
zatacznika IV do rozporzadzenia nr 1321/2014;

w odniesieniu do obszaru zarzadzania ruchem lotniczym lub stuzb zeglugi powietrznej — rozumie si¢ przez to niezgodnosci,
o ktorych mowa w pkt ATM/ANS.AR.C.050 zatacznika II do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2017/373
z dnia 1 marca 2017 r. ustanawiajacego wspdlne wymogi dotyczace instytucji zapewniajacych zarzadzanie ruchem
lotniczym / shuzby zeglugi powietrznej i inne funkcje sieciowe zarzadzania ruchem lotniczym oraz nadzoru nad nimi,
uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 482/2008, rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 1034/2011, (UE) nr 1035/2011
1 (UE) 2016/1377 oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 677/2011 (Dz. Urz. UE L 62 2 08.03.2017, str. 1, z pozn.
zm.”)), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 2017/373;

w zakresie nieuregulowanym w pkt 1-7 — rozumie si¢ przez to niezgodnosci klasyfikowane jako:

a) niezgodno$¢ poziomu 1 — stanowigca bezposrednie zagrozenie dla bezpieczenstwa dziatalnosci w lotnictwie cy-
wilnym oraz wymagajaca natychmiastowego usunigcia jej przyczyn i skutkow,

b) niezgodno$¢ poziomu 2:
— ktdéra moze doprowadzi¢ do niezgodnosci poziomu 1 albo trwale obnizy¢ bezpieczenstwo dziatalnosci w lotni-
ctwie cywilnym lub utrudni¢ spetnienie wymagan bezpieczenstwa dziatalnosci w lotnictwie cywilnym, i wy-

maga usunigcia jej przyczyn i skutkow w terminie okreslonym w zatwierdzonym przez Prezesa Urzedu Lotni-
ctwa Cywilnego, zwanego dalej ,,Prezesem Urzedu”, programie naprawczym albo w protokole kontroli,

— o charakterze systemowym, ktora trwale obniza lub utrudnia spetnienie wymagan dziatalnosci w lotnictwie
cywilnym innych niz dotyczace bezpieczenstwa, i wymaga usunigcia jej przyczyn i skutkow w terminie okreslo-
nym w zatwierdzonym przez Prezesa Urzgdu programie naprawczym albo w protokole kontroli,

¢) niezgodno$¢ odpowiadajaca kategoriom ocen stanu ochrony, o ktorych mowa w przepisach wydanych na podsta-
wie art. 189 ust. 2 ustawy.

§ 3. Nieprzeprowadzenie dziatan okreslonych w programie naprawczym albo w protokole kontroli, o ktérych mowa

w § 2 ust. 2 pkt 8 lit. b, w okreslonym terminie, powoduje podniesienie statusu stwierdzonych niezgodno$ci poziomu 2 do
niezgodnosci poziomu 1.

1)
2)
3)
4)

Rozdziat 2

Proces certyfikacji i rodzaje certyfikatow

§ 4. Sprawdzenie, czy podmiot wnioskujacy spetnia wymagania niezbgdne do:
wydania certyfikatu,
zmiany certyfikatu, w tym rozszerzenia jego zakresu,
przedtuzenia waznosci certyfikatu — w przypadku certyfikatu wydanego na czas oznaczony,

wznowienia waznosci certyfikatu

— jest dokonywane w procesie certyfikacji.

1)

§ 5. Dla dziatalnosci, o ktorych mowa w art. 160 ust. 3 ustawy, ustala si¢ nastepujace rodzaje certyfikatow:
certyfikat przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator Certificate) — potwierdzajacy spetienie przez podmiot wyko-
nujacy dziatalno$¢ gospodarcza wymagan w zakresie przewozu lotniczego z wykorzystaniem:
a) samolotow,
b) Smiglowcow,

c) szybowcow, w zakresie niezastrzezonym dla Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego (EASA),
zwanej dalej ,,EASA”,

d) balonéw wolnych, w zakresie niezastrzezonym dla EASA,

e) balondéw gazowych na uwiezi;

7

Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogtoszone w Dz. Urz. UE L 286 z 07.11.2019, str. 31.
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2)  certyfikat dla zatwierdzonej organizacji szkolenia (ATO — Approved Training Organisation) — potwierdzajacy zdolnos¢
podmiotu do prowadzenia szkolenia personelu lotniczego, z wyjatkiem personelu lotniczego, o ktdrym mowa w pkt 4;

3) certyfikat zatwierdzenia organizacji szkoleniowej w zakresie obstugi technicznej (MTO Part-147 — Maintenance Tra-
ining and Examination Organisation) — potwierdzajacy zdolno$¢ podmiotu do prowadzenia szkolenia i egzaminowa-
nia w zakresie wymaganym do uzyskania licencji na obstuge techniczng statku powietrznego oraz wpisywanych do
niej uprawnien;

4)  certyfikat osrodka szkolenia lotniczego personelu wchodzacego w sktad zatdg statkow powietrznych (CTO — Certified
Training Organisation) — potwierdzajacy zdolno$¢ podmiotu do prowadzenia szkolenia personelu wchodzacego
w sktad zaldg statkow powietrznych, o ktorym mowa w art. 94 ust. 6 pkt 1 lit. j, k, r oraz s ustawy, a takze personelu
lotniczego, o ktorym mowa w art. 94 ust. 6 pkt 5 ustawy, w zakresie wymaganym do uzyskania licencji oraz wpisywa-
nych do niej uprawnien;

5)  certyfikat o$rodka szkolenia lotniczego mechanikéw lotniczych obstugi technicznej (AMTO — Approved Maintenance
Training and Examination Organisation) — potwierdzajacy zdolno$¢ podmiotu do prowadzenia szkolenia mechanikow
lotniczych obstugi technicznej, o ktérych mowa w art. 94 ust. 6 pkt 3 ustawy, w zakresie wymaganym do uzyskania
licencji oraz wpisywanych do niej uprawnien;

6) certyfikat organizacji szkolacej kontrolerow ruchu lotniczego (ATCO TO — Air Traffic Controller Training Organisa-
tion) — potwierdzajacy zdolno$¢ podmiotu do prowadzenia szkolenia kontroleréw ruchu lotniczego i praktykantow —
kontrolerow ruchu lotniczego, o ktorych mowa w art. 94 ust. 6 pkt 4 i 4a ustawy, w zakresie wymaganym do uzyskania
licencji oraz wpisywanych do niej uprawnien;

7)  certyfikat organizacji szkolacej personel stuzb informacji powietrznej (FISP TO — Flight Information Service Person-
nel Training Organisation) — potwierdzajacy zdolno$¢ podmiotu do prowadzenia szkolenia personelu stuzb informacji
powietrznej, o ktérym mowa w art. 95 ust. 2 pkt 8 1 9 ustawy, w zakresie wymaganym do uzyskania §wiadectwa kwa-
lifikacji oraz wpisywanych do niego uprawnien;

8)  certyfikat lotniska (ADRC — Aerodrome Certificate) — potwierdzajacy spetnienie przez podmiot wymagan zwigzanych
z bezpiecznag eksploatacja lotniska uzytku publicznego, o ktorym mowa w art. 59a ust. 1 ustawy;

9) certyfikat agenta obstugi naziemnej (AHAC — Airport Handling Agent Certificate) — potwierdzajacy spelnienie przez
podmiot wymagan w zakresie prowadzenia obshugi naziemnej statkow powietrznych wykonywanej na rzecz przewoz-
nikow lotniczych w zakresie:

a) obstugi materialdw niebezpiecznych, w rozumieniu Konwencji o miedzynarodowym lotnictwie cywilnym, spo-
rzadzonej w Chicago dnia 7 grudnia 1944 r. (Dz. U. z 1959 . poz. 212 i 214, z pozn. zm.), zwanej dalej ,,Kon-
wencja”,

b) zaopatrywania statkow powietrznych w materiaty napgdowe;

10) certyfikat organizacji obshugi technicznej (AMO — Approved Maintenance Organisation) — potwierdzajacy zdolnos¢
podmiotu do wykonywania obstugi technicznej statkdw powietrznych i zainstalowanych w nich podzespotow;

11) certyfikat organizacji zarzadzania ciaglta zdatnoscia do lotu (CAMO — Continuing Airworthiness Management Orga-
nisation) — potwierdzajacy zdolno$¢ podmiotu do wykonywania zadan cigglej zdatnosci do lotu statkéw powietrznych
i zainstalowanych w nich podzespotow;

12) certyfikat organizacji kompleksowej zdatno$ci do lotu (CAO — Combined Airworthiness Organisation) — potwierdza-
jacy zdolno$¢ podmiotu do wykonywania zadan ciaglej zdatnosci do lotu statkdw powietrznych, w tym obshugi tech-
nicznej statkéw powietrznych i zainstalowanych w nich podzespoléw, a w przypadku statkow powietrznych kategorii
specjalnej potwierdzajacy rowniez zdolnos¢ podmiotu do projektowania i produkec;ji;

13) certyfikat organizacji produkujacej (POA — Production Organisation Approval) — potwierdzajacy zdolno$¢ podmiotu
do wykazania zgodnosci produkowanych wyrobow, czegsci i wyposazenia nieinstalowanego z majacymi zastosowanie
danymi projektowymi;

8 Zmiany wymienionej konwencji zostaty ogloszone w Dz. U. z 1963 r. poz. 137 i 138, z 1969 r. poz. 210 i 211, z 1976 r. poz. 130,
131, 188, 189,227 1228,z 1984 . poz. 1991200, z 2000 r. poz. 446 1447, z 2002 r. poz. 527 1 528, 2003 r. poz. 7001 701,z 2012 1.
poz. 368, 369, 3701371 oraz z 2016 1. poz. 541.
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14) certyfikat instytucji zapewniajacej zarzadzanie ruchem lotniczym lub zapewniajacej shuzby Zeglugi powietrznej (ATM /
ANS Provider — Air Traffic Management / Air Navigation Services Provider) — potwierdzajacy zdolno$¢ podmiotu do
$wiadczenia ustlug w zakresie:

a) stuzb ruchu lotniczego (ATS — Air Traffic Services) obejmujacych:
— shuzby kontroli obszaru (ACC — Area Control Service),
— shuzby kontroli zblizania (APP — Approach Control Service),
— shuzby kontroli lotniska (TWR — Aerodrome Control Service),
— shizby informacji powietrznej (FIS — Flight Information Service),
— lotniskowa stuzbe informacji powietrznej (AFIS — Aerodrome Flight Information Service),
— shuzbeg alarmowg (Alerting Service),
— Biuro Odpraw Zatég (ARO — Air Traffic Services Reporting Office),
b) shizb tacznosci, nawigacji i dozorowania (CNS — Communication, Navigation and Surveillance Services) obej-
mujacych:
— shuzby tacznosci (COM — Communication Service),
— shuzby nawigacji (NAV — Navigation Service),
— shuzby dozorowania (SUR — Surveillance Service),
c) shizb meteorologicznych (MET — Meteorological Services),
d) stuzb informacji lotniczej (AIS — Aeronautical Information Service),

e) funkcji lokalnego zarzadzania przeptywem ruchu lotniczego (ATFM — Air Traffic Flow Management),

f)  funkcji zarzadzania przestrzenig powietrzng (ASM — Airspace Management) na poziomie taktycznym.

§ 6. 1. Nieodtaczng czes¢ certyfikatu moga stanowic¢ specyfikacje, zakresy, warunki zatwierdzenia, warunki certyfikatu
albo warunki zapewniania stuzb w zakresie dotyczacym ATM / ANS Provider — Air Traffic Management / Air Navigation
Services Provider, w ktorych okresla si¢ szczegolne uprawnienia albo warunki lub ograniczenia natozone na posiadacza
certyfikatu w zwiazku z korzystaniem z udzielonych w nim uprawnien, chyba ze z przepisow rozdziatu 5 wynika obowigzek
dotaczenia do certyfikatu specyfikacji, zakresow, warunkow zatwierdzenia, warunkow certyfikatow albo warunkoéw zapew-
niania stuzb w zakresie dotyczacym ATM /ANS Provider — Air Traffic Management / Air Navigation Services Provider.

2. Wzor certyfikatu, o ktorym mowa w § 5 pkt 4, 5, 719, okresla zatacznik nr 1 do rozporzadzenia.

§ 7. Certyfikaty, o ktorych mowa w § 5, a takze specyfikacje, zakresy, warunki zatwierdzenia, warunki certyfikatu albo
warunki zapewniania stuzb w zakresie dotyczacym ATM / ANS Provider — Air Traffic Management / Air Navigation Servi-
ces Provider, o ktorych mowa w § 6 ust. 1, sg sporzadzane w jezykach polskim i angielskim.

§ 8. 1. Certyfikat jest wydawany w dwdch egzemplarzach, z ktoérych jeden otrzymuje podmiot wnioskujacy o przepro-
wadzenie procesu certyfikacji, a drugi pozostaje w Urzedzie Lotnictwa Cywilnego, zwanym dalej ,,Urzedem”.

2. Wydane certyfikaty sa wpisywane do ewidencji certyfikatow prowadzonej przez Prezesa Urzgdu.

Rozdzial 3

Tryb prowadzenia procesu certyfikacji

§ 9. 1. Do przeprowadzenia procesu certyfikacji podejmowanej i wykonywanej dziatalnosci w lotnictwie cywilnym
Prezes Urzedu powoluje kazdorazowo zespot certyfikujacy.

2. W sktad zespohu certyfikujacego moga wchodzi¢ eksperci niebgdacy pracownikami Urzgdu upowaznieni przez Prezesa
Urzedu do wykonywania czynno$ci w procesie certyfikacji, posiadajacy kwalifikacje, umiejetnosci i praktyke oraz potwier-
dzone uprawnienia zawodowe w okreslonej specjalnosci, wlasciwi do prowadzenia okreslonego procesu certyfikacji.

§ 10. 1. Proces certyfikacji sktada si¢ z etapow:
1)  zlozenia wniosku — polegajacego na ocenie, czy wniosek spelnia wymogi formalne, o ktorych mowa w § 22-24;

2) oceny dokumentacji — polegajacego na weryfikacji adekwatnosci ztozonych dokumentéw i informacji do zakresu
dziatalno$ci wskazanej we wniosku i jej zgodno$ci z wymaganiami, o ktorych mowa w rozdziale 5;
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3)  praktycznej weryfikacji spetnienia wymagan — polegajacego na przeprowadzeniu czynnos$ci sprawdzajacych w pod-
miocie wnioskujacym o przeprowadzenie procesu certyfikacji i u jego podwykonawcow, jezeli sa wskazani we wnio-
sku oraz jezeli wymagaja tego odrgbne przepisy, w ich rzeczywistym $rodowisku, w tym niezbgdnych testow prak-
tycznych, prowadzacych do wykazania przez podmiot wnioskujacy o przeprowadzenie procesu certyfikacji, ze:

a) posiada on zdolnos¢ wykonywania dziatalno$ci w lotnictwie cywilnym,
b) spelnia wymagania, o ktorych mowa w rozdziale 5, stanowigce podstawe certyfikacji,

¢) zapewnia wykonywanie dziatalno$ci wskazanej we wniosku zgodnie z instrukcjami wykonawczymi lub innymi
dokumentami pozytywnie zweryfikowanymi przez Prezesa Urzedu na etapie oceny dokumentacji;

4)  akceptacji, w tym zatwierdzen wymaganych do prowadzenia certyfikowanej dziatalnosci w lotnictwie cywilnym, na
podstawie przepiséw, o ktorych mowa w rozdziale 5.

2. W przypadku przedluzania waznosci certyfikatu praktyczna weryfikacja spelnienia wymagan jest realizowana
w oparciu o wyniki czynnosci, o ktérych mowa w art. 162 ust. 1 ustawy.

3. W przypadku procesu certyfikacji w zakresie certyfikatu lotniska (ADRC — Aerodrome Certificate) etapy, o ktorych
mowa w ust. 1 pkt 2 i 3, mogg by¢ prowadzone rownoczesnie.

4. Podmiot wnioskujacy o przeprowadzenie procesu certyfikacji po raz pierwszy moze przed etapem zlozenia wniosku
wystapi¢ do Prezesa Urzedu o przeprowadzenie etapu informacyjnego, ktory polega na zapoznaniu tego podmiotu z obo-
wigzujagcymi przepisami prawa regulujacymi szczegoélowe warunki, tryb dokonywania, zakres i kryteria oceny oraz prak-
tycznej weryfikacji spetnienia wymagan i procedury prowadzenia procesoéw certyfikacji.

§ 11. 1. Wniosek o wydanie certyfikatu innego niz certyfikat przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator Certificate)
albo o wznowienie wazno$ci takiego certyfikatu, ktérego wazno$¢ wygasta albo byta zawieszona dtuzej niz przez 12 mie-
siecy, sktada si¢ nie pdzniej niz 120 dni przed planowana data rozpoczecia dziatalnos$ci wskazanej we wniosku.

2. Wniosek o wydanie certyfikatu przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator Certificate) albo o wznowienie waznoS$ci
takiego certyfikatu, ktoérego wazno$¢ wygasta albo byta zawieszona dtuzej niz przez 12 miesiecy, sktada si¢ nie poézniej niz
90 dni przed planowang datg rozpoczecia dziatalno$ci wskazanej we wniosku z tym, ze instrukcja operacyjna przewoznika
lotniczego moze zosta¢ ztozona nie p6zniej niz 60 dni przed planowang datg rozpoczgcia dzialalnosci wskazanej we wnio-
sku pod warunkiem przedtozenia harmonogramu procesu certyfikacji przy ztozeniu wniosku o wydanie certyfikatu prze-
woznika lotniczego (AOC — Air Operator Certificate) albo o wznowienie wazno$ci takiego certyfikatu.

§ 12. 1. Wniosek o wznowienie waznosci certyfikatu innego niz certyfikat przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator
Certificate), ktorego waznos¢ wygaslta albo byta zawieszona nie dtuzej niz przez 12 miesigcy, sktada si¢ nie pozniej niz
80 dni przed planowang datg rozpoczgcia dziatalnosci wskazanej we wniosku.

2. Wniosek o wznowienie waznosci certyfikatu przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator Certificate), ktorego waz-
nos$¢ wygasta albo byta zawieszona nie dtuzej niz przez 12 miesigcy, sktada si¢ nie po6zniej niz 90 dni przed planowang data
rozpoczgcia dziatalnosci wskazanej we wniosku z tym, ze instrukcja operacyjna przewoznika lotniczego moze zosta¢ ztozo-
na nie p6zniej niz 60 dni przed planowang data rozpoczgcia dziatalnosci wskazanej we wniosku pod warunkiem przedtoze-
nia harmonogramu procesu certyfikacji przy zlozeniu wniosku o wznowienie waznosci certyfikatu przewoznika lotniczego
(AOC — Air Operator Certificate).

§ 13. 1. Wniosek o przedtuzenie waznoS$ci certyfikatu sktada si¢ nie pdzniej niz 40 dni przed dniem uptywu terminu
waznosci certyfikatu.

2. Jezeli zakres ztozonego wniosku nie wykracza poza zakres aktualnie posiadanego certyfikatu, specyfikacji, zakresow,
warunkow zatwierdzenia, warunkow certyfikatow albo warunkéw zapewniania stuzb w zakresie dotyczacym ATM / ANS
Provider — Air Traffic Management / Air Navigation Services Provider, podmiot wnioskujacy sktada wytacznie wniosek
o przedtuzenie waznosci certyfikatu, chyba ze dokumenty wymagane do ztozenia wniosku, bedace w posiadaniu Urzedu, sg
nieaktualne.

§ 14. 1. Wniosek o rozszerzenie zakresu lub inng zmiang¢ posiadanego certyfikatu innego niz certyfikat przewoznika
lotniczego (AOC — Air Operator Certificate) sktada si¢ nie pozniej niz 40 dni przed planowang data rozpoczgcia dziatalnosci
wskazanej we wniosku, z wyjatkiem wniosku o ograniczenie zakresu posiadanego certyfikatu.

2. Wniosek o rozszerzenie zakresu lub inng zmiane posiadanego certyfikatu przewoznika lotniczego (AOC — Air Opera-
tor Certificate) sktada si¢ nie pézniej niz 30 dni przed planowana datg rozpoczgcia dziatalnosci wskazanej we wniosku, z wy-
jatkiem wniosku o ograniczenie zakresu posiadanego certyfikatu przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator Certificate).
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3. Jezeli z zakresu zmiany, o ktorej mowa w ust. 1, nie wynika koniecznos$¢ przeprowadzenia praktycznej weryfikacji
spetnienia wymagan, Prezes Urzedu moze odstapi¢ od tego etapu procesu certyfikacji, kierujac si¢ w szczegdlnosci posiada-
nymi dokumentami oraz wynikami przeprowadzonych kontroli, o ktérych mowa w dziale II w rozdziale 3 ustawy.

4. Wniosek o zmiang certyfikatu w zakresie:

1) zmiany nazwy, siedziby lub adresu do korespondencji lub nieprzewidzianej zmiany dotyczacej podmiotu wnioskuja-
cego, sktada si¢ niezwlocznie po zaistnieniu zmiany;

2) informacji dotyczacej operacyjnego punktu kontaktowego w zakresie certyfikatu przewoznika lotniczego (AOC — Air
Operator Certificate), sktada si¢ nie pdzniej niz 20 dni przed dokonaniem zmiany.

5. W przypadku zlozenia wniosku o zmiang nazwy, siedziby lub adresu do korespondencji lub informacji dotyczacej
operacyjnego punktu kontaktowego proces certyfikacji nie obejmuje etapu praktycznej weryfikacji spetnienia wymagan.

§ 15. 1. Jezeli ze ztozonoSci przeprowadzanego procesu certyfikacji wynika konieczno$¢ przeprowadzenia dtugotrwate-
go postepowania dowodowego albo dokonania przez podmiot wnioskujacy o przeprowadzenie procesu certyfikacji istot-
nych zmian organizacyjnych lub kadrowych w przedsiebiorstwie, przeszkolenia znacznej liczby personelu lub nabycia
przez ten podmiot niezb¢dnego doswiadczenia w prowadzeniu dziatalnosci wskazanej we wniosku, terminy dla dokonania
tych czynnosci i termin zakonczenia procesu certyfikacji sg ustalane wspdlnie przez Prezesa Urzgdu i podmiot wnioskujgcy
o przeprowadzenie procesu certyfikacji.

2. Jezeli przeprowadzany proces certyfikacji zostanie zakonczony przed data okreslong przez podmiot wnioskujacy
o przeprowadzenie procesu certyfikacji we wnioskach, o ktorych mowa w § 11-14, jako data rozpoczg¢cia dziatalnosci
wskazanej we wniosku, Prezes Urzedu wydaje certyfikat przed tg data.

3. Whnioski o przeprowadzenie procesu certyfikacji ztozone po terminie, o ktéorym mowa odpowiednio w § 11-14, pozo-
stawia si¢ bez rozpoznania.

§ 16. Zespot certyfikujacy przystepuje do etapu praktycznej weryfikacji spetnienia wymagan po pozytywnym zakoncze-
niu etapu oceny dokumentacji oraz otrzymaniu od podmiotu wnioskujacego o przeprowadzenie procesu certyfikacji pisem-
nego o$§wiadczenia o gotowos$ci do poddania si¢ praktycznej weryfikacji spetnienia wymagan, z uwzglgdnieniem § 10 ust. 4.

§ 17. Zakres praktycznej weryfikacji spetnienia wymagan okreslaja przepisy rozdziatu 5.

§ 18. 1. W przypadku procesow certyfikacji w zakresie certyfikatu przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator Certi-
ficate) i certyfikatu organizacji szkolacej personel stuzb informacji powietrznej (FISP TO — Flight Information Service
Personnel Training Organisation), testy praktyczne, o ktorych mowa w § 10 ust. 1 pkt 3, sa realizowane zgodnie z warunka-
mi i ograniczeniami okre§lonymi w programie testow praktycznych, uwzgledniajagcym warunki i ograniczenia eksploatacyj-
ne uzytego sprzetu lub wyposazenia, zatwierdzonym przez Prezesa Urzgdu, oraz z uwzglednieniem instrukcji uzytkowania
sprzetu lub wyposazenia wydanych przez producentéw tego sprzetu lub wyposazenia.

2. Warunkiem przystapienia do testow praktycznych jest przedstawienie dokumentu potwierdzajacego prawo do dyspo-
nowania sprzgtem lub wyposazeniem, o ktorym mowa w ust. 1, a w przypadku statku powietrznego — polisy lub innego
dokumentu ubezpieczenia, potwierdzajacego zawarcie umowy ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej, o ktérej mowa
w art. 209 ust. 1 ustawy.

3. Nie jest dopuszczalne odstapienie od wykonania testow praktycznych w procesie wydania certyfikatu po raz pierwszy
lub podczas wprowadzania nowego typu statku powietrznego, chyba ze przepisy prawa Unii Europejskiej stanowig inaczej.

§ 19. Jezeli na etapie praktycznej weryfikacji spelnienia wymagan zostanie stwierdzone, ze podmiot wnioskujacy
o przeprowadzenie procesu certyfikacji nie spelnia wymagan majacych zastosowanie do dziatalnosci w lotnictwie cywil-
nym podlegajacej certyfikacji, Prezes Urzedu wskazuje pisemnie zakres niespetniania wymagan.

§ 20. Przed wydaniem certyfikatu przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator Certificate) i certyfikatu dla zatwier-
dzonej organizacji szkolenia (ATO — Approved Training Organisation) podmiot wnioskujacy o przeprowadzenie procesu
certyfikacji dostarcza dokumenty potwierdzajace prawo do dysponowania statkami powietrznymi, ktére beda wykorzysty-
wane do prowadzenia wskazanej we wniosku dziatalnosci, oraz oswiadcza, ze ztozyt wniosek o zmiang danych rejestro-
wych zgodnie z art. 39 ust. | ustawy.
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1)

2)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

8)

9)

10)

§ 21. Przedtuzenia waznosci certyfikatu dokonuje si¢ na czas nie dtuzszy niz:

24 miesigce, jezeli w procesie certyfikacji lub podczas czynnosci, o ktorych mowa w art. 162 ust. 1 ustawy, nie stwier-
dzono niezgodnos$ci poziomu 1 lub kategorii 4 oceny stanu ochrony, o ktorej mowa w przepisach wydanych na podsta-
wie art. 189 ust. 2 ustawy, a dla niezgodnosci innych niz niezgodnos$ci poziomu 1 lub kategorii 4 oceny stanu ochrony,
o ktorej mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 189 ust. 2 ustawy, nie zostaty przekroczone terminy okreslone
w zatwierdzonym przez Prezesa Urzgdu programie naprawczym albo w protokole kontroli;

36 miesigey, jezeli w procesie certyfikacji lub podczas czynnosci, o ktorych mowa w art. 162 ust. 1 ustawy, nie stwier-
dzono niezgodnosci albo po usunigciu wszystkich niezgodnosci stwierdzonych podczas tych kontroli.

Rozdziat 4

Dokumenty i informacje wymagane w procesie certyfikacji

§ 22. 1. Wniosek o wydanie, przedtuzenie albo wznowienie waznosci certyfikatu zawiera odpowiednio:

imi¢, nazwisko i adres do korespondencji albo nazwe (firme), siedzibe i adres do korespondencji podmiotu wniosku-
jacego o przeprowadzenie procesu certyfikacji;

imi¢, nazwisko, stanowisko stuzbowe, numer telefonu i adres poczty elektronicznej osoby upowaznionej do ztozenia
wniosku oraz numer faksu, jezeli podmiot wnioskujacy o przeprowadzenie procesu certyfikacji posiada faks;

rodzaj certyfikatu, o ktérego wydanie, przedtuzenie albo wznowienie wazno$ci ubiega si¢ podmiot wnioskujacy
o przeprowadzenie procesu certyfikacji;

nazwy poszczeg6lnych rodzajow i form dziatalnosci w lotnictwie cywilnym, jakie podmiot wnioskujacy o przeprowa-
dzenie procesu certyfikacji zamierza podda¢ procesowi certyfikacji;

planowany termin rozpoczecia dziatalnosci wskazanej we wniosku;
opis i zakres planowanej albo prowadzonej dziatalno$ci wskazanej we wniosku;

ogo6lng charakterystyke zasobow z uwzglednieniem:
a) opisu potrzeb wynikajacych z zakresu wskazanej we wniosku dziatalnosci,
b) srodkéw, urzadzen i infrastruktury, jakie beda wykorzystane do prowadzenia wskazanej we wniosku dziatalno$cei;

miejsce, zakres i obszar prowadzenia wskazanej we wniosku dziatalno$ci;

imiona i nazwiska os6b wchodzacych w sklad personelu kierowniczego wymaganego na podstawie przepisow, o kto-
rych mowa w rozdziale 5, podejmujacych decyzje wplywajace na stan bezpieczenstwa wskazanej we wniosku dziatal-
nosci, wraz z informacja o ich kwalifikacjach i doswiadczeniu;

informacje wymagane na podstawie przepiséw, o ktorych mowa w rozdziale 5.

2. W przypadku ztozenia wniosku o wydanie certyfikatu na rézne zakresy dziatalnosci, o ktorych mowa w art. 160 ust. 3

ustawy, proces certyfikacji prowadzi si¢ odrebnie dla kazdego zakresu dziatalno$ci i wydaje si¢ odrebne certyfikaty.

3. W przypadku ztozenia wniosku o wydanie certyfikatu, o ktorym mowa w § 5 pkt 10—-13, na odpowiadajace danemu

certyfikatowi zakresy dzialalno$ci okreslone w art. 15 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139
z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wspolnych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej
ds. Bezpieczenstwa Lotniczego oraz zmieniajacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005,
(WE) nr 1008/2008, (UE) nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE
12014/53/UE, a takze uchylajacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008
i rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3922/91 (Dz. Urz. UE L 212 z 22.08.2018, str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem
nr 2018/1139”, oraz zakresy dziatalno$ci dotyczace statkow powietrznych i innego sprzetu lotniczego okreslonych w za-
Iaczniku I do tego rozporzadzenia, prowadzi si¢ jeden proces certyfikacji, ale wydaje si¢ odrgbne certyfikaty.
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4. Certyfikat na zakresy dziatalno$ci dotyczacej statkow powietrznych i innego sprzetu lotniczego okre§lonych w za-
faczniku I do rozporzadzenia nr 2018/1139, zwany dalej ,,certyfikatem krajowym”, stanowi krajowy dodatek do certyfikatu,
o ktorym mowa w § 5 pkt 10—13, na zakresy dziatalno$ci regulowane przepisami rozporzadzenia nr 2018/1139, zwanego
dalej ,,certyfikatem unijnym”, w przypadku ztozenia wniosku o wydanie certyfikatu:

1)  unijnego, o ktérym mowa w § 5 pkt 10-13, zgodnie z ust. 3;
2)  krajowego, o ktorym mowa w § 5 pkt 12 albo 13, przez podmiot, ktory posiada certyfikat unijny, o ktorym mowa

w § 5 pkt 10—13, na odpowiadajace temu certyfikatowi zakresy dziatalnoSci.

5. W przypadku ztozenia wniosku o wydanie certyfikatu unijnego, o ktorym mowa w § 5 pkt 10—13, przez podmiot,
ktory posiada certyfikat krajowy, o ktdrym mowa w § 5 pkt 12 albo 13, na odpowiadajace temu certyfikatowi zakresy dzia-
falnoéci, certyfikat krajowy moze na wniosek tego podmiotu sta¢ si¢ krajowym dodatkiem do wydawanego certyfikatu
unijnego. W takim przypadku Prezes Urzgdu wydaje certyfikat unijny oraz certyfikat krajowy jako krajowy dodatek do
certyfikatu unijnego, a dotychczasowy certyfikat krajowy wygasa z dniem uprawomocnienia si¢ decyzji o wydaniu certyfi-
katu unijnego.

6. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 2, 3, 4 pkt 2 oraz ust. 5 instrukcje wykonawcze dla r6znych zakreséw dziatalno-
$ci mogg mie¢ forme wspdlnego dokumentu albo zalgcznika do instrukcji wykonawczej wskazujacego réznice miedzy
przepisami bedacymi podstawa procesu certyfikacji.

§ 23. 1. Do wniosku, o ktérym mowa w § 22 ust. 1, dolacza sig:

1)  kopie wypisu z wlasciwego rejestru albo ewidencji, okreslajacego status prawny podmiotu wnioskujacego o przepro-
wadzenie procesu certyfikacji, potwierdzajacego zakres wskazanej we wniosku dziatalnos$ci, jezeli podmiot ten podlega
obowigzkowemu wpisowi do takiego rejestru albo takiej ewidencji;

2)  kopi¢ dowodu wniesienia optaty lotniczej, jezeli oplata lotnicza jest wymagana;

3) o$wiadczenie podmiotu wnioskujacego o przeprowadzenie procesu certyfikacji w zakresie dostosowania wielko$ci
organizacji do skali i zakresu prowadzenia operacji, jezeli takie o§wiadczenie jest wymagane;

4)  kopie dokumentow potwierdzajacych kwalifikacje i dos§wiadczenie osob, o ktorych mowa w § 22 ust. 1 pkt 9;

5)  szczegotowy wykaz zasobow, w tym personelu oraz urzadzen technicznych, jakie beda wykorzystane do prowadzenia
wskazanej we wniosku dziatalnosci;

6)  opis systemu zarzadzania i struktury organizacyjnej podmiotu wnioskujacego o przeprowadzenie procesu certyfikacji;
7)  projekt szczegblowego programu testow praktycznych, jezeli takie testy sg wymagane;
8)  egzemplarz instrukcji wykonawczych, jezeli sa wymagane;

9) wykaz uméw z podwykonawcami na $wiadczenie ushug na rzecz podmiotu wnioskujacego o przeprowadzenie procesu
certyfikacji w zakresie dzialalno$ci bedacej przedmiotem certyfikacji;

10) inne dokumenty, jezeli sa wymagane.

2. W przypadku wniosku o wydanie certyfikatu organizacji lub osrodka szkolenia lotniczego, podmiot wnioskujacy
o przeprowadzenie procesu certyfikacji moze ztozy¢ zamiast kopii wypisu, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, kopie¢ aktu zato-
zycielskiego szkoty lub placowki publicznej albo wyciag z rejestru szkot 1 placowek oswiatowych.

§ 24. 1. Wniosek o rozszerzenie zakresu lub inng zmian¢ posiadanego certyfikatu zawiera informacje, o ktorych mowa
w § 22 ust. 1 pkt 1-3, 51 10, i dane dotyczace zakresu zmiany wskazanej we wniosku.

2. Do wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, dolacza si¢ dokumenty, o ktérych mowa w § 23, w zakresie tej zmiany.
Rozdziat 5
Szczegotowe wymagania, jakie powinien spetlni¢ podmiot w procesie certyfikacji oraz wzory certyfikatéw

§ 25. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator
Certificate) szczegétowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji w odniesieniu do:

1)  samolotow — okreslaja przepisy rozporzadzenia nr 965/2012;

2)  $miglowcow — okreslajg przepisy rozporzadzenia nr 965/2012;
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3) balonéw wolnych — w zakresie niezastrzezonym dla EASA, okres$laja przepisy wydane na podstawie art. 159 ust. 1
ustawy dotyczace balonow;

4)  balonow gazowych na uwiezi — okre$laja przepisy wydane na podstawie art. 159 ust. 1 ustawy dotyczace balonow.

2. Certyfikat przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator Certificate) zawiera dodatkowe specyfikacje dla kazdego
typu uzytkowanego statku powietrznego.

3. Wzor certyfikatu przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator Certificate) dla podmiotow poddanych certyfikacji
zgodnie z wymaganiami rozporzadzenia nr 965/2012 okresla dodatek I do zatgcznika 11 do rozporzadzenia nr 965/2012.

4. Wzdr certyfikatu przewoznika lotniczego (AOC — Air Operator Certificate) w pozostatych przypadkach okresla za-
tacznik nr 2 do rozporzadzenia.

§ 26. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujgcego o wydanie certyfikatu dla zatwierdzonej organizacji szkolenia (ATO —
Approved Training Organisation) szczegdtowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okresla
zalgcznik I (cze$¢ FCL), zatgcznik VI (czes¢ ARA) i zatacznik VII (czgs¢ ORA) do rozporzadzenia nr 1178/2011.

2. Wzor certyfikatu dla zatwierdzonej organizacji szkolenia (ATO — Approved Training Organisation) okresla dodatek II1
do zatacznika VI do rozporzadzenia nr 1178/2011.

§ 27. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu zatwierdzenia organizacji szkoleniowej w za-
kresie obstugi technicznej (MTO Part-147 — Maintenance Training and Examination Organisation) szczegétowe wymaga-
nia, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okresla zatacznik III (cze$¢ 66) i zatacznik IV (cze$¢ 147) do
rozporzadzenia nr 1321/2014.

2. Wzoér certyfikatu zatwierdzenia organizacji szkoleniowej w zakresie obstugi technicznej (MTO Part-147 — Mainte-
nance Training and Examination Organisation) okresla dodatek II do zatacznika IV do rozporzadzenia nr 1321/2014.

§ 28. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu osrodka szkolenia lotniczego personelu wchodza-
cego w sktad zatog statkoéw powietrznych (CTO — Certified Training Organisation) szczegétowe wymagania, jakie powi-
nien spelni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okreslaja przepisy wydane na podstawie art. 104 ust. 1 ustawy.

§ 29. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu osrodka szkolenia lotniczego mechanikéw lotni-
czych obstugi technicznej (AMTO — Approved Maintenance Training and Examination Organisation) szczegétowe wymaga-
nia, jakie powinien spelni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okreslaja przepisy wydane na podstawie art. 104 ust. 1 ustawy.

§ 30. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu organizacji szkolacej kontrolerow ruchu lotni-
czego 1 praktykantow (ATCO TO — Air Traffic Controller Training Organisation) szczegétowe wymagania, jakie powinien
spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji:

1)  okresla zatacznik III (cze§¢ ATCO.OR) do rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/340 z dnia 20 lutego 2015 r. ustanawia-
jacego wymagania techniczne i procedury administracyjne dotyczace licencji i certyfikatow kontroleréw ruchu lotni-
czego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008, zmieniajacego rozporzadze-
nie wykonawcze Komisji (UE) nr 923/2012 i uchylajacego rozporzadzenie Komisji (UE) nr 805/2011 (Dz. Urz.
UE L 63 z 06.03.2015, str. 1), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 2015/3407;

2)  okreslaja przepisy wydane na podstawie art. 104 ust. la ustawy.

2. Wzbr certyfikatu organizacji szkolacej kontrolerow ruchu lotniczego (ATCO TO — Air Traffic Controller Training
Organisation) okresla dodatek 2 do zatacznika II do rozporzadzenia nr 2015/340.

§ 31. W stosunku do podmiotu wnioskujagcego o wydanie certyfikatu organizacji szkolgcej personel stuzb informacji
powietrznej (FISP TO — Flight Information Service Personnel Training Organisation) szczegétowe wymagania, jakie powi-
nien spelni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okreslajg przepisy wydane na podstawie art. 104 ust. 1a ustawy.

§ 32. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu lotniska (ADRC — Aerodrome Certificate)
szczegdlowe wymagania, jakie powinien spelni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okreslaja przepisy:

1)  rozporzadzenia nr 139/2014, a w przypadku wydania na podstawie art. 3 ust. 4 pkt 4 ustawy przepiséw dotyczacych
lotnisk takze te przepisy — w odniesieniu do lotnisk, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. e rozporzadzenia nr 2018/1139,
ubiegajacych si¢ o certyfikat, o ktorym mowa w art. 34 ust. 1 tego rozporzadzenia;
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2)  wydane na podstawie art. 59a ust. 5 ustawy — w odniesieniu do lotnisk, ktérym przyznano zwolnienie, o ktorym mowa
w art. 2 ust. 7 rozporzadzenia nr 2018/1139;

3)  wydane na podstawie art. 59a ust. 6 ustawy — w odniesieniu do lotnisk, dla ktorych Prezes Urzedu wydat decyzje
o ograniczonej certyfikacji.

2. W odniesieniu do lotnisk, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 2 i 3, szczegbélowe wymagania, jakie powinien spetni¢ pod-
miot w procesie certyfikacji, okreslaja takze przepisy wydane na podstawie art. 83 ust. 1, art. 85, art. 92 ust. 2 ustawy.

3. Do lotnisk, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, nie stosuje si¢ przepisow § 2 ust. 1 pkt 2, § 19, § 21-24 1 § 39-43.

4. Dla lotnisk, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1, wzor certyfikatu lotniska (ADRC — Aerodrome Certificate) oraz warunki
certyfikatu lotniska okresla zatacznik nr 3 do rozporzadzenia.

5. Dla lotnisk, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 2 i 3, wzor certyfikatu lotniska (ADRC — Aerodrome Certificate) oraz spe-
cyfikacje do certyfikatu lotniska okresla zatacznik nr 4 do rozporzadzenia.

§ 33. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu organizacji obstugi technicznej (AMO — Appro-
ved Maintenance Organisation) szczegdélowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okresla
zatgcznik I lub zalgcznik II do rozporzadzenia nr 1321/2014.

2. Wzor certyfikatu organizacji obstugi technicznej (AMO — Approved Maintenance Organisation) i zakresu zatwier-
dzenia do tego certyfikatu na zgodnos¢ z:

1)  zatgcznikiem I do rozporzadzenia nr 1321/2014 — okresla dodatek V do zatacznika I do rozporzadzenia nr 1321/2014;

2)  zalacznikiem II do rozporzadzenia nr 1321/2014 — okres$la dodatek I1I do zatacznika II do rozporzadzenia nr 1321/2014.

§ 34. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu organizacji zarzadzania ciaglta zdatnoscia do
lotu (CAMO — Continuing Airworthiness Management Organisation) szczegélowe wymagania, jakie powinien spetni¢ pod-
miot w procesie certyfikacji, okresla zatacznik I lub zatacznik Ve do rozporzadzenia nr 1321/2014.

2. Wzor certyfikatu organizacji zarzadzania ciagla zdatnoscia do lotu (CAMO — Continuing Airworthiness Management
Organisation) i zakresu zatwierdzenia do tego certyfikatu na zgodnos¢ z:

1)  zalacznikiem I do rozporzadzenia nr 1321/2014 — okre$la dodatek VI do zalacznika I do rozporzadzenia nr 1321/2014;

2)  zalacznikiem Vc do rozporzadzenianr 1321/2014 — okresla dodatek I do zatacznika Ve do rozporzadzenianr 1321/2014.

§ 35. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu organizacji kompleksowej zdatnosci do lotu
(CAO — Combined Airworthiness Organisation) szczegdtowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certy-
fikacji:

1)  okresla zalacznik Vd (czgs¢ CAO) do rozporzadzenia nr 1321/2014 albo

2)  okreslaja przepisy wydane na podstawie art. 53c ust. 1 lub 3 ustawy dla zakresow dziatalnosci dotyczacych statkow
powietrznych i innego sprzetu lotniczego okreslonych w zataczniku I do rozporzadzenia nr 2018/1139.

2. Wzor certyfikatu organizacji kompleksowej zdatnosci do lotu (CAO — Combined Airworthiness Organisation) i za-
kresu zatwierdzenia do tego certyfikatu na zgodno$¢ z przepisami, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 — okresla dodatek I do
zatacznika Vd do rozporzadzenia nr 1321/2014.

3. Wzdr certyfikatu organizacji kompleksowej zdatnosci do lotu (CAO — Combined Airworthiness Organisation) i wzor
zakresu zatwierdzenia do tego certyfikatu na zgodno$¢ z przepisami, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 2 — okresla odpowiednio
zalgcznik nr 5 1 6 do rozporzadzenia.

4. Do postgpowan o wydanie certyfikatu krajowego, o ktorym mowa w § 5 pkt 12, wszczetych na wniosek podmiotu,
ktoéry posiada wazny:

1)  certyfikat krajowy, o ktorym mowa w § S pkt 10 lub 11, albo
2)  krajowy zakres zatwierdzenia do certyfikatu unijnego, o ktorym mowa w § 5 pkt 10-12

— stosuje si¢ odpowiednio przepisy dotyczace przedtuzania wazno$ci certyfikatu.
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5. W przypadku gdy wniosek o wydanie certyfikatu krajowego, o ktérym mowa w § 5 pkt 12, obejmuje wniosek o roz-
szerzenie zakresu lub inng zmiang w stosunku do posiadanego certyfikatu krajowego, o ktorym mowa w § 5 pkt 10 lub 11,
albo krajowego zakresu zatwierdzenia do certyfikatu unijnego, o ktorym mowa w § 5 pkt 10—12, stosuje si¢ odpowiednio
przepisy dotyczace zmiany certyfikatu.

§ 36. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu organizacji produkujacej (POA — Production
Organisation Approval) szczegétowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okresla:

1)  zatgcznik I (czes¢ 21) do rozporzadzenia nr 748/2012 albo

2)  stosowany odpowiednio zalacznik I do rozporzadzenia nr 748/2012 dla zakreséw dziatalnosci dotyczacych statkow
powietrznych i innego sprzetu lotniczego okreslonych w zataczniku I do rozporzadzenia nr 2018/1139 w obszarze:

a) systemu jakosci — pkt 21.A.139,
b) charakterystyki organizacji produkujacej — pkt 21.A.143,
¢) wymagan dla uzyskania certyfikatu — pkt 21.A.145,
d) uprawnien organizacji produkujacej wynikajacych z warunkow zatwierdzenia — pkt 21.A.163,
e) obowiazkow posiadacza certyfikatu — pkt 21.A.165.
2. Wzor certyfikatu organizacji produkujacej (POA — Production Organisation Approval) i warunkéw zatwierdzenia do

tego certyfikatu na zgodno$¢ z przepisami, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1 — okresla dodatek X do zatacznika I do rozporza-
dzenia nr 748/2012.

3. Wzdr certyfikatu organizacji produkujacej (POA — Production Organisation Approval) i wzor warunkow zatwierdze-
nia do tego certyfikatu na zgodnos¢ z przepisami, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 2 — okresla odpowiednio zatgcznik nr 517 do
rozporzadzenia.

§ 37. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu instytucji zapewniajacej zarzadzanie ruchem
lotniczym lub zapewniajacej stuzby zeglugi powietrznej (ATM / ANS Provider — Air Traffic Management / Air Navigation
Services Provider) szczegdétowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okresla rozporzadze-
nie nr 2017/373.

2. Wzor certyfikatu instytucji zapewniajacej zarzadzanie ruchem lotniczym lub zapewniajacej stuzby zeglugi powietrz-
nej (ATM / ANS Provider — Air Traffic Management / Air Navigation Services Provider) okresla dodatek 1 do zatacznika II
do rozporzadzenia nr 2017/373.

§ 38. W stosunku do pomiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu, o ktorym mowa w § 25, § 32 ust. 1 pkt 21 3 oraz § 37,
szczegblowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okresla dziat IX ustawy, w tym przepisy
wydane na podstawie art. 187 i art. 189 ustawy.

Rozdziat 6

Uznawanie certyfikatéw zagranicznych

§ 39. 1. Postgpowanie w sprawie uznania certyfikatu zagranicznego wszczyna si¢ na wniosek zainteresowanego pod-
miotu.

2. Whniosek, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera w szczegolnosci:

1)  oznaczenie wnioskodawcy obejmujace jego imi¢, nazwisko, adres do korespondencji, numer telefonu i adres poczty
elektronicznej oraz numer faksu, jezeli posiada faks, albo oznaczenie osoby uprawnionej do podejmowania czynnosci
prawnych w imieniu wnioskodawcy obejmujace jej nazwe (firme), siedzibe, adres do korespondencji, numer telefonu
i adres poczty elektronicznej oraz numer faksu, jezeli posiada faks;

2)  imig, nazwisko, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej pelnomocnika zamieszkatego w Rzeczypospolitej
Polskiej reprezentujacego wnioskodawce, jezeli zostal ustanowionys;

3) nazwe i adres podmiotu, ktory wydat certyfikat zagraniczny;

4)  nazwe, numer oraz termin waznosci certyfikatu zagranicznego.
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§ 40. 1. Do wniosku, o ktorym mowa w § 39 ust. 1, dofacza sie:
1)  kopig certyfikatu zagranicznego;

2)  kopie specyfikacji, zakresow, warunkow zatwierdzenia, warunkéw certyfikatow albo warunkéw zapewniania shuzb
w zakresie dotyczacym ATM / ANS Provider — Air Traffic Management / Air Navigation Services Provider, oraz innych
zalacznikow, wydanych jako nieodtaczne czgsci certyfikatu zagranicznego, jezeli dotyczy;

3)  kopi¢ dowodu wniesienia oplaty lotniczej za uznanie certyfikatu zagranicznego;

4) informacje obejmujace tres¢ przepiséw, na podstawie ktérych zostal wydany certyfikat zagraniczny podlegajacy
uznaniu;

5)  pelnomocnictwo do dziatania lub pelnomocnictwo do odbioru dokumentéw udzielone przez wnioskodawce osobie
fizycznej majacej miejsce zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, jezeli pelnomocnictwo jest wyma-
gane;

6) os$wiadczenie wnioskodawcy o:
a) wyrazeniu zgody na poddanie si¢ audytowi, o ktorym mowa w art. 162a ust. 4 ustawy,

b) zgodnosci kopii ztozonych dokumentdéw z oryginatami, o ktérym mowa w art. 162a ust. § ustawy.

2. Jezeli uznanie certyfikatu zagranicznego dotyczy dzialalnos$ci w zakresie przewozu lotniczego z wykorzystaniem
statkow powietrznych, do wniosku, o ktorym mowa w § 39 ust. 1, oprécz dokumentdw i informacji, o ktérych mowa w ust. 1,
dotacza sie:

1)  wykaz statkow powietrznych z podaniem ich znakéw rejestracyjnych — w przypadku gdy nie zostaty wskazane w cer-
tyfikacie zagranicznym;

2)  kopie aktualnego dokumentu potwierdzajacego objecie wnioskodawcy waznym ubezpieczeniem odpowiedzialno$ci
cywilnej;

3)  kopig certyfikatu albo dokumentu réwnowaznego poswiadczajacego posiadanie przez wnioskodawce zatwierdzenia
w zakresie:

a) zarzadzania ciagla zdatnoscig do lotu statkow powietrznych albo umowy podpisanej z organizacja posiadajaca
zatwierdzenie w takim zakresie,

b) obstugi technicznej statkow powietrznych albo umowy podpisanej z organizacjg posiadajaca zatwierdzenie w ta-
kim zakresie

— dla statkow powietrznych wskazanych w certyfikacie zagranicznym lub w wykazie statkow powietrznych objetych
wnioskiem;

4)  kopie $wiadectw rejestracji oraz dokumentow poswiadczajacych, ze statki powietrzne objete wnioskiem spetniaja
wymagania w zakresie zdatnos$ci do lotu:
a) $wiadectw zdatnosci do lotu,
b) poswiadczen przegladu zdatnosci do lotu, jezeli sa wymagane,
c) $wiadectw zdatnosci w zakresie hatasu, jezeli s3 wymagane;

5)  kopig zezwolenia, o ktorym mowa w art. 3 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 452/2014 z dnia 29 kwietnia 2014 r. usta-
nawiajacego wymagania techniczne i procedury administracyjne dotyczace operacji lotniczych wykonywanych przez

operatorow z panstw trzecich zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (Dz. Urz.
UE L 133 2 06.05.2014, str. 12, z p6zn. zm.”), jezeli dotyczy;

6) os$wiadczenie wnioskodawcy:

a) potwierdzajace spetnienie wymagan w zakresie wyposazenia statkow powietrznych do wykonywania operacji
w europejskiej przestrzeni powietrzne;j,

b) Ze nie zostal on objety zakazem wykonywania operacji lotniczych, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 2111/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 grudnia 2005 r. w sprawie ustanowienia wspol-
notowego wykazu przewoznikéw lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania przewozow w ramach

9 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaty ogtoszone w Dz. Urz. UE L 192 z 16.07.2016, str. 21.
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Wspolnoty i informowania pasazeréw korzystajacych z transportu lotniczego o tozsamosci przewoznika lotniczego
wykonujacego przewodz oraz uchylajacego art. 9 dyrektywy 2004/36/WE (Dz. Urz. UE L 344 z 27.12.2005,
str. 15, z pozn. zm.'?), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 2111/2005”.

3. Do wniosku, o ktérym mowa w § 39 ust. 1, mozna dolaczy¢ inne dokumenty potwierdzajace spetnienie wymagan
okreslonych w przepisach, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 i 4 ustawy, zwanych dalej ,,przepisami mi¢dzynarodowymi”,
w tym w normach lub zalecanych metodach postepowania okreslonych we wiasciwych Zatacznikach do Konwencji, z za-
kresu prowadzonej przez wnioskodawce dziatalnosci.

4. Prezes Urzgdu moze zada¢ od wnioskodawcy dodatkowych dokumentow, w tym instrukeji wykonawczych lub za-
twierdzen szczegdlnych wydanych lub zatwierdzonych przez obce panstwo, jezeli w jego ocenie jest to konieczne dla uzna-
nia certyfikatu zagranicznego.

§ 41. 1. Po otrzymaniu wniosku, o ktéorym mowa w § 39 ust. 1, Prezes Urzgdu dokonuje oceny wstepnej zgodnosci cer-
tyfikatu zagranicznego pod wzglgdem spetniania przez wnioskodawce ze wzgledu na zakres prowadzonej dziatalnosci wy-
magan okreslonych w przepisach prawa polskiego, prawa Unii Europejskiej, przepisach migdzynarodowych lub umowach
mig¢dzynarodowych, ktore sg stawiane podmiotom certyfikowanym przez Prezesa Urzedu.

2. Oceny wstepnej dokonuje si¢ w terminie 30 dni od dnia otrzymania wniosku.

3. Oceny wstepnej dokonuje si¢ w oparciu o:
1)  dokumenty i informacje, o ktorych mowa w § 39 i § 40;

2) informacje dotyczace poziomu bezpieczenstwa zapewnianego przez wnioskodawce wynikajace z przedstawionych
dokumentdéw lub znane Prezesowi Urzedu z innych dostepnych zrodet.

§ 42. 1. Jezeli w wyniku dokonanej oceny wstepnej zostanie stwierdzone, ze wnioskodawca spelnia wymagania, o kto-
rych mowa w § 41 ust. 1, Prezes Urzedu uznaje certyfikat zagraniczny.

2. Jezeli w wyniku dokonanej oceny wstgpnej zostanie stwierdzone, ze wnioskodawca nie spelnia wymagan, o ktorych
mowa w § 41 ust. 1, Prezes Urzedu:

1) odmawia uznania certyfikatu zagranicznego, w przypadku gdy wynik oceny wskazuje, ze dalsza ocena nie bedzie
skutkowac uznaniem certyfikatu zagranicznego albo

2)  przeprowadza poszerzong oceng, ktora moze obejmowac audyt, o ktorym mowa w art. 162a ust. 4 ustawy.

3. W przypadku konieczno$ci przeprowadzenia poszerzonej oceny, okres przeznaczony na rozpatrzenie wniosku prze-
dluza si¢ odpowiednio o czas niezbgdny do przeprowadzenia poszerzonej oceny.

§ 43. 1. Prezes Urzedu uznaje certyfikat zagraniczny w przypadku gdy:
1)  stwierdzi, ze certyfikat zagraniczny jest wazny;

2)  stwierdzi, ze wnioskodawca:
a) spelnia wymagania przepisow, o ktérych mowa w § 41 ust. 1,

b) terminowo przekazal informacje wskazane do przekazania w nastgpstwie przeprowadzenia przez Prezesa Urzedu
poszerzonej oceny;

3)  wnioskodawca nie jest objety zakazem wykonywania operacji lotniczych, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 rozporzadze-
nia nr 2111/2005.

2. Prezes Urzedu uznaje certyfikat zagraniczny organizacji obstugi technicznej, jezeli oprocz spetnienia warunkow,
o ktorych mowa w ust. 1, zostanie zawarte porozumienie dotyczace wspotpracy Prezesa Urzgdu z wiasciwym organem pan-
stwa, ktore wydato certyfikat zagraniczny organizacji obstugi technicznej, w zakresie prowadzenia nadzoru biezacego oraz
wymiany informacji zwigzanych z bezpieczenstwem dotyczacym wyrobow, czgsci, urzadzen, osob lub organizacji.

10 Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogtoszone w Dz. Urz. UE L 188 z 18.07.2009, str. 14, Dz. Urz. UE L 212 222.08.2018,
str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 198 2 25.07.2019, str. 241.
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Rozdziat 7

Zawieszanie waznoSci i cofanie certyfikatow oraz ograniczanie uprawnien z nich wynikajacych
§ 44. 1. Prezes Urzedu zawiesza waznos¢ certyfikatu w catosci lub w czescei, jezeli:

1)  w wyniku ustalen kontroli lub w inny sposob zostata stwierdzona niezgodnos$¢ poziomu 1 lub kategoria 4 oceny stanu
ochrony, o ktorej mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 189 ust. 2 ustawy, lub

2) posiadacz certyfikatu, po wezwaniu Prezesa Urzedu, o ktorym mowa w art. 161 ust. 5 ustawy, nie przywrdcit stanu
zgodnego z przepisami prawa w okre§lonym terminie, lub

3) posiadacz certyfikatu nie zrealizowat programu naprawczego, lub
4)  posiadacz certyfikatu wprowadzit zmiany bez wymaganego prawem zezwolenia albo zatwierdzenia Prezesa Urzedu.
2. Prezes Urzedu zawiesza wazno$¢ certyfikatu rowniez na wniosek posiadacza certyfikatu.

§ 45. W programie naprawczym okresla sie:
1) przyczyny powstania niezgodnosci;
2)  dziatania naprawcze;
3)  osoby odpowiedzialne za realizacj¢ i sprawdzenie wykonania dziatan naprawczych;
4)  terminy realizacji poszczeg6lnych dzialan naprawczych;
5)  sposob udokumentowania wykonania dzialania naprawczego;
6)  sposob sprawdzenia skutecznego i trwalego usunigcia przyczyn niezgodnosci;

7)  zatwierdzenie programu naprawczego przez osobe do tego upowazniong przez podmiot kontrolowany.

§ 46. 1. Jezeli w terminie, na jaki certyfikat zostat zawieszony w cato$ci, posiadacz certyfikatu nie usungt przyczyny
zawieszenia certyfikatu, Prezes Urzedu cofa certyfikat.

2. Jezeli w terminie, na jaki certyfikat zostat zawieszony w cz¢$ci, posiadacz certyfikatu nie usunal przyczyny zawiesze-
nia certyfikatu, Prezes Urzedu ogranicza uprawnienia wynikajace z certyfikatu, w zakresie ktérych przyczyna zawieszenia
certyfikatu nie zostala usunigta.

§ 47. 1. Prezes Urzedu ogranicza okre§lone uprawnienia wynikajace z certyfikatu, jezeli:

1) w wyniku ustalen kontroli lub w inny sposob zostata stwierdzona niezgodnos$¢ poziomu 1 lub kategoria 4 oceny stanu
ochrony, o ktérej mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 189 ust. 2 ustawy, lub

2) posiadacz certyfikatu nie zrealizowat programu naprawczego, lub
3) posiadacz certyfikatu wprowadzil zmiany bez wymaganego prawem zezwolenia albo zatwierdzenia Prezesa Urzedu

— a naruszenia dotycza takiego zakresu dziatalno$ci objetej certyfikatem, jaki wiaze si¢ z okreslonymi uprawnieniami.
2. Prezes Urzedu ogranicza okreslone uprawnienia wynikajace z certyfikatu rowniez na wniosek posiadacza certyfikatu.

§ 48. 1. Prezes Urzedu cofa certyfikat, jezeli w wyniku ustalen kontroli zostata stwierdzona niezgodno$¢ poziomu 1 Iub
kategoria 4 oceny stanu ochrony, o ktérej mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 189 ust. 2 ustawy, a dalsze pro-
wadzenie dziatalnos$ci objetej certyfikatem zagraza zyciu lub zdrowiu ludzi lub porzadkowi publicznemu.

2. Prezes Urzedu cofa certyfikat rowniez na wniosek posiadacza certyfikatu.
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Rozdziat 8
Nadzor nad posiadaczem certyfikatu

§ 49. 1. W ramach sprawowania biezgcego nadzoru Prezes Urzedu sprawdza, czy posiadacz certyfikatu:

1)  spelnia wymagania, jakie zostaly okreslone dla wydania i utrzymania waznosci tego certyfikatu w obowiazujacych
przepisach, oraz przestrzega warunkow i ograniczen wykonywania dziatalnosci w lotnictwie cywilnym, jakie Prezes
Urzedu natozyt na niego w certyfikacie oraz w specyfikacjach, zakresach, warunkach zatwierdzenia, warunkach certy-
fikatow albo warunkach zapewniania stuzb w zakresie dotyczacym ATM / ANS Provider — Air Traffic Management /
Air Navigation Services Provider, jezeli wystepuja;

2)  prowadzi dziatalno$¢ w lotnictwie cywilnym zgodnie z wymaganiami, metodami, zasadami i procedurami, okre$lonymi
dla tej dziatalno$ci w zatwierdzonych przez Prezesa Urzedu instrukcjach wykonawczych;

3)  utrzymuje strukture organizacyjna oraz zatrudnia odpowiednio wykwalifikowany personel kierowniczy, nadzorujacy
i wykonawczy, w liczbie dostatecznej dla wykonania wszystkich zaplanowanych i objetych tym certyfikatem zadan;

4) utrzymuje $rodki techniczne i urzadzenia wykorzystywane do prowadzenia dzialalnoSci w lotnictwie cywilnym,
a w szczeg6lnosci eksploatowane statki powietrzne, w stanie zapewniajacym bezpieczenstwo ich uzytkowania i obstugi;

5)  wywiazuje si¢ z zawartych umoéw zwiazanych z prowadzong dzialalnoscia w lotnictwie cywilnym;

6)  wywiazuje si¢ z innych obowiazkow natozonych na posiadacza certyfikatu w odrebnych przepisach.

2. W ramach biezacego nadzoru w uzasadnionych przypadkach Prezes Urzgdu moze wezwac posiadacza certyfikatu do
ztozenia wyjasnien.
Rozdziat 9
Przepisy przejsciowe i przepis koncowy

§ 50. 1. Do postepowan o wydanie certyfikatu, zmiang certyfikatu, w tym rozszerzenie zakresu lub ograniczenie upraw-
nienia wynikajacego z certyfikatu, przedluzenie waznosci certyfikatu, wznowienie waznosci certyfikatu, wszczetych 1 nie-
zakonczonych przed dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

2. Do postgpowan o wydanie certyfikatu krajowego, o ktorym mowa w § 5 pkt 12, wszczetych i niezakonczonych przed
dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ przepisy niniejszego rozporzadzenia.

§ 51. Do postgpowan o uznanie certyfikatu zagranicznego, o ktorych mowa w art. 162a ust. 1 ustawy z dnia 3 lipca
2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. z 2019 r. poz. 1580 1 1495 oraz z 2020 r. poz. 284 i 1378), wszczetych i niezakonczonych
przed dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

§ 52. Do postepowan o zawieszenie certyfikatu, ograniczenie uprawnien wynikajacych z certyfikatu albo cofnigcie certyfi-
katu, wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ przepisy dotychcza-
sowe.

§ 53. 1. Certyfikaty wydane na podstawie przepiséw dotychczasowych zachowuja wazno$¢ przez okres, na jaki zostaly
wydane.

2. Certyfikaty zagraniczne uznane na podstawie przepisow dotychczasowych zachowuja waznos$¢ przez okres, na jaki
zostaty wydane.

§ 54. Zakresy zatwierdzenia do certyfikatow, o ktorych mowa w § 33 i § 34, dotyczace statkow powietrznych, silnikow,
$migiet lub innych czgsci, akcesoriow 1 wyposazenia statkow powietrznych, nieobjetych nadzorem Agencji Unii Europejskiej
ds. Bezpieczenstwa Lotniczego (EASA), zachowuja waznos¢ przez okres, na jaki zostaly wydane, jednak nie dtuzszy niz do
dnia, o ktorym mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1321/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie ciaglej
zdatno$ci do lotu statkéw powietrznych oraz wyrobow lotniczych, czg$ci i wyposazenia, a takze w sprawie zatwierdzen
udzielanych organizacjom i personelowi zaangazowanym w takie zadania (Dz. Urz. UE L 362 z 17.12.2014, str. 1, z pozn.
zm.'"), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 1321/2014”, wskazanego dla obowigzywania zatwierdzen wydawanych przez
wiasciwy organ zgodnie z wymogami zatacznika I do rozporzadzenia nr 1321/2014.

" Zmiany wymienionego rozporzadzenia zostaly ogtoszone w Dz. Urz. UE L 176 z 07.07.2015, str. 4, Dz. Urz. UE L 241 z 17.09.2015,
str. 16, Dz. Urz. UE L 50 2 28.02.2017, str. 13, Dz. Urz. UE L 123 2 16.05.2017, str. 52, Dz. Urz. UE L 141 2 01.06.2017, str. 30, Dz. Urz.
UE L 144 z 07.06.2017, str. 37, Dz. Urz. UE L 126 z 23.05.2018, str. 1, Dz. Urz. UE L 207 z 16.08.2018, str. 2, Dz. Urz. UE L 228
2 04.09.2019, str. 1, Dz. Urz. UE L 228 z 04.09.2019, str. 106, Dz. Urz. UE L 230 z 06.09.2019, str. 7, Dz. Urz. UE L 56 z 27.02.2020,
str. 20 oraz Dz. Urz. UE L 203 z26.06.2020, str. 97, Dz. Urz. UE L 203 z26.06.2020, str. 100, Dz. Urz. UE L 203 z 26.06.2020, str. 101,
Dz. Urz. UE L 203 z 26.06.2020, str. 102, Dz. Urz. UE L 211 z 03.07.2020, str. 22 oraz Dz. Urz. UE L 211 z 03.07.2020, str. 24.
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§ 55. 1. Wnioski o wydanie certyfikatu, o ktorym mowa w § 33 ust. 2 pkt 1 oraz w § 34 ust. 2 pkt 1, sktada si¢ nie p6zniej
niz 120 dni przed uplywem terminu, o ktorym mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia nr 1321/2014, wskazanego dla obowiazy-
wania zatwierdzen wydawanych przez wtasciwy organ zgodnie z wymogami zatacznika I do rozporzadzenia nr 1321/2014.

2. Wnioski zlozone po terminie, o ktorym mowa w ust. 1, pozostawia si¢ bez rozpoznania.

3. Wzory certyfikatow, o ktorych mowa w § 33 ust. 2 pkt 1 oraz w § 34 ust. 2 pkt 1, okreslone odpowiednio w dodatku V
do zatacznika I do rozporzadzenia nr 1321/2014 oraz dodatku VI do zatacznika I do rozporzadzenia nr 1321/2014, stosuje
si¢ do dnia, o ktorym mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia nr 1321/2014, wskazanego dla obowigzywania zatwierdzen wy-
dawanych przez wlasciwy organ zgodnie z wymogami zatacznika I do rozporzadzenia nr 1321/2014.

§ 56. Do dnia wejécia w zycie przepisow wykonawczych wydanych na podstawie art. 53¢ ust. 3 ustawy, certyfikaty,
o ktérych mowa w § 35 ust. 1 pkt 2, wydaje si¢ po spetnieniu przez podmiot w procesie certyfikacji wymagan okreslonych
w przepisach wykonawczych wydanych na podstawie art. 159 ust. 1 ustawy.

§ 57. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 2 pazdziernika 2020 r.'?

Minister Infrastruktury: A. Adamczyk

120 Niniejsze rozporzadzenie bylo poprzedzone rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 7 lipca 2017 r. w sprawie

certyfikacji dziatalno$ci w lotnictwie cywilnym (Dz. U. z 2020 r. poz. 1103), ktére zgodnie z art. 18 ustawy z dnia 14 grudnia 2018 r.
o zmianie ustawy — Prawo lotnicze oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. z 2019 r. poz. 235) traci moc z dniem wej$cia w zycie ni-
niejszego rozporzadzenia.
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Infrastruktury
z dnia 30 wrze$nia 2020 r. (poz. 1694)
Zalacznik nr 1
WZOR

RZECZPOSPOLITA POLSKA
PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO

CERTYFIKAT ....ccccovvvvninninnnnnn.

REPUBLIC OF POLAND
PRESIDENT
OF THE CIVIL AVIATION AUTHORITY

(wpisa¢ nazwe certyfikatu w jezyku polskim zgodna z § 5 pkt ... rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia ... 2020 r. w sprawie certyfikacji
dziatalno$ci w lotnictwie cywilnym (Dz. U. ...))

CERTIFICATE .....ccccvvvnnennnns

(enter the name of the certificate in English in accordance with § 5 point ... of the Regulation of the Minister of Infrastructure of ... 2020 on the
certification of activities in civil aviation (the Journal of Law. ...... )

Nazwa i adres posiadacza certyfikatu
Certificate holder’s legal name and address

1. Prezes Urzgdu Lotnictwa Cywilnego zas§wiadcza, ze
posiadacz tego certyfikatu speilnia wymagania przepiséw
Rzeczypospolitej Polskiej ustalone dla jego wydania w
dziale VII ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze
(Dz. U. ...) i zostal uznany za zdolnego do prowadzenia
dziatalnos$ci polegajacej na ..........cooeviiiiiiiiiiiiiiiinn.n
zgodnie z tymi przepisami oraz warunkami, ograniczeniami
lub  szczegblnymi  uprawnieniami  okreslonymi w
specyfikacjach albo zakresach zatwierdzenia zataczonych
do certyfikatu.

2. Certyfikat nie moze by¢ przekazany innemu podmiotowi
i, o ile nie zostanie wczesniej zawieszony lub cofnigty,
zachowuje wazno$¢ do dnia podanego ponize;.

Wydano dnia:

Date of issuance:

Wazny do:
Valid until:

1. President of the Civil Aviation Authority certifies that
the holder of this certificate complies with the
requirements in force in the Republic of Poland that are
required by Part VII of the Aviation Law Act of 3 July
2002 (the Journal of Law ...), and has been found
competent to conduct activity consisting in
.................................... accordance with the above
mentioned regulations, conditions, limitations and specific
entitlements prescribed in the attached Operations
Specifications or Terms of Approvals.

2. This Certificate is not transferable and, unless sooner
suspended or revoked, shall continue to be in effect until
below stated date.

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of the Civil Aviation Authority
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WZOR

Zalacznik nr 2

CERTYFIKAT PRZEWOZNIKA LOTNICZEGO

AIR OPERATOR CERTIFICATE

(40C)

RZECZPOSPOLITA POLSKA
REPUBLIC OF POLAND

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego

President of the Civil Aviation Authority

Telefon:
Telephone:
Faks:

Fax:
E-mail:

Internet: www.ulc.gov.pl

PL -

Termin uplywu waznosci:
Expiry date:

Numer AOC / AOC Number:

Nazwa Posiadacza Certyfikatu
Certificate Holder’s Legal Name

D R R T R R PR P

1

OPERACYJNY PUNKT KONTAKTOWY
OPERATIONAL POINTS OF CONTACT

Nazwa handlowa:
Dba trading name:

Szczegbdly dotyczace punktu kontaktowego, w

Adres?:
Operator address:

ktorym bez zbgdnej zwloki mozna skontaktowaé
si¢ z nadzorujacym operacje, wymienione sa w

Telefon:
Telephone:

zatgezniku ...* do certyfikatu.

Contact  details, at  which  operational

Faks:
Fax:

management can be contacted without undue
delay, are listed in Enclosure ..* to the
certificate.

E-mail:
E-mail:

Ten Certyfikat zaswiadcza, ze

implementing regulations.

accordance with the Operations Manual of Air Operator, ..

Lo jest upowazniony do wykonywania operacji zarobkowego przewozu lotniczego w zakresie okreslonym w zataczonych
specyfikacjach operacyjnych, w zgodnosci z instrukcja operacyjng przewoznika lotniczego, L8
2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. ...) i aktow wykonawczych.

This Certificate certifies that ...” is authorized to perform commercial air operations, as defined in the attached Operations Specifications, in

Sand corresponding rules of Aviation Law Act of 3 July 2002 (the Journal of Law ...) and

oraz odpowiednimi przepisami ustawy z dnia 3 lipca

Data wydania:
Date of issue:

Prezes Urzgdu Lotnictwa Cywilnego:
President of the Civil Aviation
Authority:

Pieczeé/Seal’

Strona tytutowa / Title page

Wydanie/Issue
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Uwagi dotyczace sposobu wypelniania:

' Nalezy wpisa¢ nazwe operatora.

* Nalezy wpisa¢ adres siedziby posiadacza certyfikatu: miasto, kod pocztowy, ulica, numer domu, numer lokalu.
3 Nalezy podaé date waznosci.

4 Nalezy poda¢ numer zatacznika.

> Nalezy wpisa¢ nazwe posiadacza certyfikatu lub nazwe handlowa posiadacza certyfikatu.
® Nalezy przywotaé stosowne przepisy: dla samolotéw i $miglowcow — rozporzadzenia Komisji (UE) nr 965/2012
z dnia 5 pazdziernika 2012 r. ustanawiajagcego wymagania techniczne i procedury administracyjne odnoszace si¢

do operacji lotniczych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (Dz. Urz.
UE L 296 z25.10.2012, str. 1, z p6zn. zm.).

7 Pieczeé okragla Prezesa Urzedu Lotnictwa Cywilnego.
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Zalacznik nr 3

RZECZPOSPOLITA POLSKA
Czlonek Unii Europejskiej

PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO

Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1139 z dnia 4 lipca 2018 r. w
sprawie wspolnych zasad w dziedzinie lotnictwa
cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds.
Bezpieczenstwa Lotniczego oraz  zmieniajagcym
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE) nr
996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53/UE, a
takze  uchylajacym  rozporzadzenia  Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr
216/2008 i rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3922/91
(Dz. Urz. UE L ...) oraz rozporzadzeniem Komisji

(UE) nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014 r.
ustanawiajacym wymagania oraz procedury
administracyjne  dotyczace lotnisk zgodnie z

rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 216/2008 (Dz. Urz. UE L ...), uwzgledniajac
warunki do wydania certyfikatu lotniska, Prezes
Urzgdu Lotnictwa Cywilnego niniejszym za$wiadcza,
ze:

(Nazwa i adres posiadacza certyfikatu)

jest upowazniony do eksploatacji lotniska:

(Nazwa lotniska i oznaczenie lokalizacji ICAO)

zgodnie z wymaganiami rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 i jego
przepisow wykonawczych, podstawa certyfikacji,
zataczonymi do certyfikatu: warunkami certyfikatu i
dokumentami akceptujacymi odstepstwo i sposob jego
usunigcia (DAAD) oraz instrukcja operacyjna lotniska.

Niniejszy certyfikat pozostaje wazny na czas nie-
okreslony, chyba ze zostanie zawieszony lub cofnigty.

Zalaczniki: ...

Attachments:

Data pierwszego wydania: ...
Date of original issue:

Data i numer zmiany: ...
Date and number of revision:

CERTYFIKAT LOTNISKA
AERODROME CERTIFICATE

(Numer certyfikatu / Certificate number)

REPUBLIC OF POLAND
A Member of the European Union

PRESIDENT
OF THE CIVIL AVIATION AUTHORITY

Pursuant to Regulation (EU) 2018/1139 of the European
Parliament and of the Council of 4 July 2018 on common
rules in the field of civil aviation and establishing a
European Union Aviation Safety Agency, and amending
Regulations (EC) No 2111/2005, (EC) No 1008/2008,
(EU) No 996/2010, (EU) No 376/2014 and Directives
2014/30/EU and 2014/53/EU of the European Parliament
and of the Council, and repealing Regulations (EC) No
552/2004 and (EC) No 216/2008 of the European
Parliament and of the Council and Council Regulation
(EEC) No 3922/91 (OJ L ...) and Commission Regulation
(EU) No 139/2014 of 12 February 2014 laying down
requirements and administrative procedures related to
aerodromes pursuant to Regulation (EC) No 216/2008 of
the European Parliament and of the Council (OJ L ...) and
subject to the conditions to issue aerodrome certificate, the
President of the Civil Aviation Authority hereby certifies
that:

(Certificate holder’s legal name and address)

is authorised to operate aerodrome:

(Aerodrome’s name and ICAO location indicator)

in accordance with the provisions of Regulation (EU)
2018/1139 and its Implementing Rules, the aerodrome
certification basis, the terms of the certificate and the
Deviation Acceptance and Action Documents (DAAD)
attached to the aerodrome certificate as well as the
aerodrome manual.

This certificate shall remain valid for an wunlimited
duration, unless it is suspended or revoked.

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of The Civil Aviation Authority
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Zalacznik do certyfikatu nr ...
Attachment to certificate No ...

WARUNKI CERTYFIKATU LOTNISKA
TERMS OF THE AERODROME CERTIFICATE

(Nazwa lotniska i oznaczenie lokalizacji ICAO I Aerodrome’s name and ICAO location indicator)

(Numer certyfikatu I Certiﬁcate number)'

Warunki wykonywania operacji’: ...
Conditions to operate:

Kod referencyijny lotniska®: ...
Aerodrome reference code:

Zakres operacji statkéw powietrznych o wyzszej literze kodu referencyjnego lotniska®: ...
Scope of aircraft operations with a higher aerodrome reference code letter:

Zapewnianie stuiby zarzadzania plyta postojowa’: ...
Provision of apron management services:

Poziom ochrony w zakresie stuzby ratowniczo-gasniczej’: ...
Rescue and firefighting level of protection:

Droga startowa — dtugosci deklarowane’: ...
Runway — declared distances:

Oznaczenie kierunku drogi startowe;j ASDA LDA TODA TORA

Runway designation marking

Rodzaj podejscia na kazdym kierunku drogi startowe;j®:
Types of approaches on each runway heading:

Oznaczenie kierunku drogi startowe;j
Runway designation marking Rodzaj podejscia / Type of approach

Inne’:
Other:

Data pierwszego wydania: ...
Date of original issue:

Data i numer zmiany: ...
Date and number of revision :

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of The Civil Aviation Authority
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Uwagi dotyczace sposobu wypehniania:

1

Numer certyfikatu powinien zawiera¢ kod panstwa [dwuliterowy kod ISO (ISO 3166 alpha-2)], symbol ADRC
oznaczajacy skrot certyfikatu lotniska z jezyka angielskiego (aerodrome certificate) oraz niepowtarzajacy si¢
numer w kolejnosci rosnacej. Przyktad: PL/ADRC/001.

Nalezy okresli¢: dzien/noc oraz IFR (Instrument Flight Rules) / VFR (Visual Flight Rules).

Nalezy okresli¢: kod referencyjny lotniska (numer kodu / litera kodu).

Nalezy okresli¢: zatwierdzone typy statkow powietrznych o wyzszej literze kodu niz to wskazano w punkcie 3
powyzej.

Nalezy okresli¢: nazwe instytucji zapewniajacej stuzby, zarowno gdy stuzby te sa lub nie sg zapewniane przez
operatora lotniska.

Nalezy okresli¢: poziom ochrony ratowniczo-gasniczej zgodnie z przepisem w zataczniku IV (Czgé¢ ADR.OPS)
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014 r. ustanawiajacego wymagania oraz procedury

administracyjne dotyczace lotnisk zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
216/2008 (Dz. Urz. UE L 44 z 14.02.2014, str. 1, z p6zn. zm.).

7 Nalezy okresli¢: dtugosci deklarowane (ASDA, LDA, TODA, TORA) w metrach dla kazdego kierunku kazdej
drogi startowej, wlacznie ze skrzyzowaniem drog startowych, jesli dotyczy.
Dtugosci deklarowane (declared distances):

TORA — (Take-off run available) — rozporzadzalna dtugo$¢ rozbiegu

TODA — (Take-off distance available) — rozporzadzalna dhugo$¢ startu

ASDA — (Accelerate-stop distance available) — rozporzadzalna dtugo$¢ przerwanego startu

LDA — (Landing distance available) — rozporzadzalna dtugos$¢ ladowania.
Nalezy okresli¢: zatwierdzenie drogi startowej ze wzglgdu na rodzaj podej$cia do ladowania zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014 r. ustanawiajagcego wymagania oraz

procedury administracyjne dotyczace lotnisk zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 216/2008.

Nalezy okres$li¢: inne informacje, ktore Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego uzna za konieczne do
zamieszczenia.
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Zalacznik nr 4

RZECZPOSPOLITA POLSKA

REPUBLIC OF POLAND

PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO

PRESIDENT
OF THE CIVIL AVIATION AUTHORITY

CERTYFIKAT LOTNISKA (ADRC)

AERODROME CERTIFICATE

for which President of the Civil Aviation Authority issued decision

(Nazwa lotniska i oznaczenie lokalizacji ICAO / Aerodrome’s name and ICAO location indicator)

(Numer certyfikatu / Certificate number)

(Nazwa i adres posiadacza certyfikatu / Certificate holder’s legal name and address)

1. Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego zaswiadcza, ze posiadacz
tego certyfikatu spelnia wymagania okre§lone w przepisach
wydanych na podstawie art. 59a ust. ..., art. 83 ust. 1, art. 85, art.
92 ust. 2 oraz art. 163 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo
lotnicze (Dz. U. ...) i zostal uznany za zdolnego do prowadzenia
dziatalnosci w lotnictwie cywilnym w zakresie zarzadzania
lotniskiem zgodnie z tymi przepisami oraz warunkami i
ograniczeniami ~ wprowadzonymi w  towarzyszacych mu
Specyfikacjach Operacyjnych oraz w zatwierdzonej przez Prezesa
Urzedu Lotnictwa Cywilnego Instrukcji operacyjnej lotniska.

2. Certyfikat nie moze by¢ przekazany innemu podmiotowi i, o
ile nie zostanie wczesniej zawieszony lub cofnicty, zachowuje
wazno$¢ do dnia podanego ponizej.

Zataczniki:
Attachments:

Data wydania:
Date of issue:

Data waznosci:
Valid until:

Data i numer zmiany:
Date and number of revision:

1. President of the Civil Aviation Authority certifies that
the holder of this certificate complies with the State
certification requirements in force in the Republic
of Poland that are required by article 59a....., article 83
paragraph 1, article 85, article 92 ... , article 163 of the
Aviation Law Act of 3 July 2002 (the Journal of Law ...)
and has been recognised as competent to conduct
activities in the civil aviation in the area of aerodrome
management in accordance with these requirements and
conditions and limitations imposed by associated
Operation Specifications and operation manual of the
aerodrome approved by the President of the Civil
Aviation Authority.

2. This Certificate is not transferable and, unless
sooner suspended or revoked, shall continue to be in
effect until below stated date.

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of the Civil Aviation Authority




Dziennik Ustaw —-25-— Poz. 1694

Zalacznik do certyfikatu nr ...
Attachment to certificate No

SPECYFIKACJA DO CERTYFIKATU LOTNISKA
TERMS OF THE AERODROME CERTIFICATE

(Nazwa lotniska i oznaczenie lokalizacji ICAO / Aerodrome’s name and ICAO location indicator)

(Numer certyfikatu / Certificate number)'

Warunki wykonywania operacji’: ...
Conditions to operate:

Kod referencyjny lotniska’: ...
Aerodrome reference code:

Zapewnianie shuzby zarzadzania plyta postojowa®: ...
Provision of apron management services:

Poziom ochrony w zakresie shuzby ratowniczo-gasniczej: ...
Rescue and firefighting level of protection:

Droga startowa — dlugosci deklarowane®: ...
Runway — declared distances:

Oznaczenie kierunku drogi startowej ASDA LDA TODA TORA
Runway designation marking

Rodzaj podej$cia na kazdym kierunku drogi startowej’:
Types of approaches on each runway heading:

Oznaczenie kierunku drogi startowej
Runway designation marking Rodzaj podejscia / Type of approach

Inne®: ...
Other:

Data wydania certyfikatu: ...
Date of issue:

Data i numer zmiany: ...
Date and number of revision:

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of The Civil Aviation Authority
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Uwagi dotyczace sposobu wypehniania:

1

Numer certyfikatu powinien zawiera¢ kod panstwa [dwuliterowy kod ISO (ISO 3166 alpha-2)], symbol ADRC
oznaczajacy skrét certyfikatu lotniska z jezyka angielskiego (aerodrome certificate) oraz niepowtarzajacy si¢
numer w kolejnosci rosnace;j.

Nalezy okresli¢: dzien/noc oraz IFR (Instrument Flight Rules) / VFR (Visual Flight Rules).
Nalezy okresli¢: kod referencyjny lotniska (numer kodu / litera kodu).

Nalezy okresli¢: nazwe instytucji zapewniajacej shuzby, zar6wno gdy stuzby te sa lub nie sa zapewniane przez
operatora lotniska.

Nalezy okresli¢: poziom ochrony ratowniczo-gasnicze;j.
Nalezy okresli¢: dtugosci deklarowane (ASDA, LDA, TODA, TORA) w metrach dla kazdego kierunku kazdej
drogi startowej, wiacznie ze skrzyzowaniem drog startowych, jesli dotyczy.
Dtugosci deklarowane (declared distances):
TORA — (Take-off run available) — rozporzadzalna dtugos¢ rozbiegu
TODA — (Take-off distance available) — rozporzadzalna dtugo$¢ startu

ASDA — (Accelerate-stop distance available) — rozporzadzalna dtugos$¢ przerwanego startu
LDA — (Landing distance available) — rozporzadzalna dtugos¢ ladowania.

Nalezy okresli¢: zatwierdzenie drogi startowej ze wzglgdu na rodzaj podejécia do ladowania: okreslony w tomie
I ,,Projektowanie i eksploatacja lotnisk™ Zalacznika 14 do Konwencji o mi¢dzynarodowym lotnictwie cywilnym,
sporzadzonej w Chicago dnia 7 grudnia 1944 r. (Dz. U. z 1959 r. poz. 212 i 214, z p6zn. zm.).

Nalezy okresli¢: inne informacje, ktore Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego uzna za konieczne do
zamieszczenia.
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RZECZPOSPOLITA POLSKA
PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO

CERTYFIKAT ORGANIZACJI
ORGANISATION CERTIFICATE

NUMER/REFERENCE: ..........

KRAJOWY DODATEK DO CERTYFIKATU?
NATIONAL CERTIFICATE SUPPLEMENT

Na podstawie obowiazujacych przepiséw ustawy z dnia 3
lipca 2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. ...) i majacych

zastosowanie

przepisow  wykonawczych, oraz na

warunkach podanych ponizej Prezes Urzedu Lotnictwa
Cywilnego zatwierdza:

Zalacznik nr 5

REPUBLIC OF POLAND
PRESIDENT
OF THE CIVIL AVIATION AUTHORITY

Pursuant to in the Aviation Law Act of July 3, 2002 (the
Journal of Law ... and the requirements set out in
implementing regulations for the time being in force, and
subject to the conditions specified below, President of the
Civil Aviation Authority hereby certifies:

Nazwa i adres posiadacza certyfikatu / Certificate holder’s legal name and address

jako organizacje .............ccoeiiiiiiiiiiiiiinn. ! zgodnie z
wymaganiami ................. * uprawniona do prowadzenia
dziatalnosci w lotnictwie cywilnym w  zakresie

okreslonym w zataczniku I do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 z dnia 4 lipca 2018

T.

w sprawie wspolnych zasad w dziedzinie lotnictwa

cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds.

Bezpieczenstwa

Lotniczego  oraz ~ zmieniajacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
2111/2005, (WE) nr 1008/2008, (UE) nr 996/2010, (UE)
nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady

2014/30/UE i

2014/53/UE, a takze uchylajacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporzadzenie Rady

(EWG)
wyszczegblnionym w  zakresie

3922/91 Urz.

nr (Dz. UE L ..) i

4 . .
zatwierdzenia

stanowigcym integralng cz¢$¢ niniejszego certyfikatu.

Warunki:

1.

. Niniejszy certyfikat

Niniejszy certyfikat jest ograniczony do zakresu prac
podanego w instrukcjach wykonawczych.
wymaga spelnienia procedur
podanych w instrukcjach wykonawczych.

. Niniejszy certyfikat zachowuje waznos$¢ tak dtugo, jak

dlugo certyfikowana organizacja dziala zgodnie z
przepisami wydanymi na podstawie ............ 3 ustawy
z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze.

. Jezeli organizacja zleca w ramach swojego systemu

jako$ci wykonanie ustug innej organizacji, niniejszy
certyfikat pozostaje wazny pod warunkiem, ze taka
organizacja spelnia majgce zastosowanie warunki
umowy.

. Z zastrzezeniem przestrzegania wyzej wymienionych

warunkow niniejszy certyfikat zachowuje waznos$¢ do
dnia podanego ponizej lub do czasu jego zrzeczenia sig,
ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia.

AS @ oo ! organisation in
compliance with requirements 3 approved to
carry out payable in civil aviation to the extent specified in
Annex I to Regulation (EU) 2018/1139 of the European
Parliament and of the Council of 4 July 2018 on common
rules in the field of civil aviation and establishing a
European Union Aviation Safety Agency, and amending
Regulations (EC) No 2111/2005, (EC) No 1008/2008,
(EU) No 996/2010, (EU) No 376/2014 and Directives
2014/30/EU and 2014/53/EU of the European Parliament
and of the Council, and repealing Regulations (EC) No
552/2004 and (EC) No 216/2008 of the European
Parliament and of the Council and Council Regulation
(EEC) No 3922/91 (OJ L ...) and listed in the Terms of
Approval which constitutes an integral part of this
Certificate.

Conditions:
1. This Certificate is limited to the Terms of Approval
specified in the Executive instructions.

This  Certificate requires compliance with
procedures specified in the Executive instructions.

2. the

3. This scope of approval remains valid as long as the
certified organisation remains in compliance with the
regulations issued under ......... ? of the Aviation Law Act
of July 3, 2002.

. Where the organisation subcontracts the performance
of service to another organisation under its quality
system, this Certificate shall remain valid subject to
that such organisation fulfilling the applicable
contractual obligations.

. Subject to compliance with the abovementioned
conditions, this Certificate shall remain valid until the
date specified below or until the certificate has
previously been surrendered, limited, suspended or
revoked.

Poz. 1694
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Data pierwszego wydania:

Date of original issue: e

Data niniejszej zmiany:

Date of this revision: e

Numer zmiany:
Revision number: e Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
Wazny do: President of the Civil Aviation Authority

Valid until:

Nalezy wpisa¢ odpowiednio nazwe certyfikatu organizacji.
Nalezy usunaé, jezeli nie dotyczy.

Nalezy wpisa¢ wlasciwa podstawe prawna.

Nalezy wpisa¢ wiasciwe — zakres dla CAO, warunki dla POA.

Bw o0 =
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Zalacznik nr 6

WZOR

ZAKRES ZATWIERDZENIA
ORGANIZACJI KOMPLEKSOWEJ ZDATNOSCI DO LOTU
COMBINED AIRWORTHINESS ORGANISATION TERMS OF APPROVAL

Numer/Reference

KLASA/CLASS' KATEGORIA/RATING' UPRAWNIENIA/PRIVILEGES' '

STATKI POWIETRZNE Samoloty o masie powyzej 2730 kg Obstuga techniczna

INNE NIZ STATKI Airplanes above 2730 kg Maintenance

POWIETRZNE KATEGORII Zarzadzenie ciagla zdatnoscia do lotu
SPECJALNEJ ORAZ STATKI Continuing airworthiness management
POWIETRZNE INNE NIZ Samoloty o masie nie wigkszej niz 2730 | Obstuga techniczna

URZADZENIA LATAJACE kg Maintenance

AIRCRAFT OTHER THAN SPECIAL | Aeroplanes 2730 kg and below Zarzadzenie ciagla zdatnos$cia do lotu
CATEGORY AIRCRAFT AND Continuing airworthiness management

AIRCRAFT OTHER THAN FLYING S micl f hni
DEVICES Smiglowce Obstuga techniczna

Rotorcraft Maintenance
Zarzadzenie ciagla zdatno$cia do lotu
Continuing airworthiness management

Sterowce Obstuga techniczna

Airships Maintenance

Zarzadzenie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

Balony Obstuga techniczna

Baloons Maintenance

Zarzadzenie ciagla zdatno$cia do lotu
Continuing airworthiness management

Szybowce Obstuga techniczna

Sailplanes Maintenance

Zarzadzenie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

Inne statki powietrzne Obstuga techniczna

Other aircraft Maintenance

Zarzadzenie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

STATKI POWIETRZNE Samoloty o masie powyzej 2730 kg Projektowanie

KATEGORII SPECJALNEJ Airplanes above 2730 kg Design

SPECIAL CATEGORY AIRCRAFT Produkcja

Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzenie ciagla zdatno$cia do lotu
Continuing airworthiness management

Samoloty o masie ponizej 2730 kg Projektowanie

Airplanes belowe 2730 kg Design

Produkcja

Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzenie ciagly zdatno$cig do lotu
Continuing airworthiness management

Smigtowce Projektowanie

Rotorcraft Design

Produkcja

Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzenie ciagla zdatnoscig do lotu
Continuing airworthiness management

Sterowce Projektowanie
Airships Design
Produkcja
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Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzenie ciagla zdatno$cia do lotu
Continuing airworthiness management

Balony

Baloons

Projektowanie

Design

Produkcja

Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzenie ciagla zdatnos$cia do lotu
Continuing airworthiness management

Szybowce
Sailplanes

Projektowanie

Design

Produkcja

Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzenie ciagly zdatnos$cia do lotu
Continuing airworthiness management

Inne statki powietrzne
Other aircraft

Projektowanie

Design

Produkcja

Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzenie ciagla zdatno$cia do lotu
Continuing airworthiness management

PODZESPOLY
COMPONENTS

Kompletne silniki turbinowe

Complete turbine engines

Kompletne silniki ttokowe

Complete piston engines

Silniki elektryczne

Electric motors

Podzespoty inne niz kompletne silniki
Components other than complete engines

Obstuga techniczna podzespotéw statkow
powietrznych innych niz statki powietrzne
kategorii specjalnej oraz statkow
powietrznych innych niz urzadzenia latajace
Maintenance of aircraft components other than
special category aircraft and aircraft other than
flying devices

Kompletne silniki turbinowe

Complete turbine engines

Kompletne silniki ttokowe

Complete piston engines

Silniki elektryczne

Electric motors

Podzespoty inne niz kompletne silniki
Components other than complete engines

Projektowanie i produkcja podzespotow
statkow powietrznych kategorii specjalnej
Special category aircraft component design and
production

Obstuga techniczna podzespotow statkow
powietrznych kategorii specjalne;j
Maintenance of special category aircraft
components

USLUGI SPECJALISTYCZNE
SPECIAL SERVICES

Badania nieniszczace (NDT)
Non-destructive testing (NDT)

Poda¢ konkretne metody badan
nieniszczacych
Specify the particular NDT methods

Ograniczenia/Limitations:*

silnik tlokowy, oraz

Z zakresu prac wyltaczone sg nastgpujace czynnosci obstugi techniczne;j:

The following maintenance activities are excluded from the scope of work:

— obstuga samolotow o MTOM wigkszej niz 5700 kg lub wyposazonych w silnik turbinowy,
maintenance of aircraft with MTOM greater than 5700 kg or equipped with a turbine engine,

— obsluga techniczna $migtowcow o MTOM wigkszej niz 3175 kg wyposazonych w silnik turbinowy lub wigcej niz jeden

maintenance of rotorcraft with MTOM greater than 3175 kg equipped with a turbine engine or more than one piston engine, and
— obshuga techniczna kompletnych silnikéw ttokowych o mocy 450 KM i wigkszej oraz kompletnych silnikow turbinowych.
maintenance of complete piston engines with 450 HP and more and complete turbine engines.

Organizacje dzialajace na podstawie systemu jakoSci / List of organisations working under a quality system:

Instrukcje wykonawcze / Executive instructions:

Niniejszy zakres zatwierdzenia jest ograniczony do wyrobow, czesci i urzadzen oraz czynnosci wskazanych w sekcji dotyczacej
zakresu prac zatwierdzonej charakterystyki kompleksowej zdatnosci do lotu.

These terms of approval are limited to the products, parts and appliances, and to the activities specified in the ,,Scope of work” Section of the
approved combined airworthiness exposition.

Numer charakterystyki kompleksowej zdatnosci do lotu: .........................
Combined Airworthiness Exposition reference:
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Data pierwszego wydania charakterystyki:
Date of original issue of the exposition: e

Data ostatniej zatwierdzonej zmiany:
Date of last revision approved:

Numer zmiany:
Revision number:

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of the Civil Aviation Authority

! Nalezy wykreslié, jezeli organizacja nie jest zatwierdzona.
* Nalezy uwzgledni¢ wylgcznie w przypadku organizacji z uprawnieniami dotyczgcymi samolotow, $miglowcow lub
kompletnych silnikow, jezeli tylko jedna osoba planuje i wykonuje wszystkie zadania obstugi technicznej.
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Zalacznik nr 7

WZOR

WARUNKI ZATWIERDZENIA ORGANIZACJI PRODUKUJACEJ
PRODUCTION ORGANISATION TERMS OF APPROVAL

Numer/Reference

KATEGORIE/Categories' WYROBY/Products*

A2 — Samoloty mate
Small aeroplanes

A4— Smigtowce mate
Small rotorcraft

A5 — Wiatrakowce
Gyroplane

A6 — Szybowce
Sailplanes

A7 — Szybowce z napgdem
Powered sailplanes

A8 — Balony zalogowe
Crew ballons

A9 — Sterowce
Airships

B1 — Silniki Turbinowe
Turbine engines

B2 — Silniki tlokowe
Piston engines

B4 — Smigta
Propellers

C1 — Akcesoria
Appliances

C2 — Czgsci
Parts

D1 — Obstuga techniczna
Maintenance

Instrukcje wykonawcze / Executive instructions:

Niniejszy zakres zatwierdzenia jest ograniczony do wyrobow, czesci i urzadzen oraz czynnosci wskazanych w sekcji dotyczacej
zakresu prac zatwierdzonej charakterystyki kompleksowej zdatnosci do lotu.

These terms of approval are limited to the products, parts and appliances, and to the activities specified in the ,,Scope of work” Section of the
approved combined airworthiness exposition.

Numer charakterystyki organizacji produkujacej: ................c.. i
Production Organisation Exposition reference:
Data pierwszego wydania charakterystyki:

Date of original issue of the exposition:

Data ostatniej zatwierdzonej zmiany:
Date of last revision approved:

Numer zmiany:
Revision number:

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of the Civil Aviation Authority

! Nalezy wykresli¢, jezeli organizacja nie jest zatwierdzona.
% Nalezy wyspecyfikowaé produkowane wyroby, akcesoria, czesci.





